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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE CHARLESBOURG

A une séance génirale du
Ville de Charlesbourg, tvnuc lundi, le 22 septemdre 1954, confor-
ménent aux Jlspoaltlonu de la Loi dmc Cités et Villes de la Pro-
vince de Québec, & laguelle sont présents Son Honneur le laire
René Bédard et Hessisurs les {chevins andrdas laqqev1n, Omer
Gouffard et Samuel Barabé, formant quorum, a ¢t¢ adopts le ré-
glement suivant:

Consell Municipal de 1la

REGLEMENT NO. 66

(Concernant la construction et le zonage dans le Ville de Char-
lesbourg.)

lére Partie: PRELIMINAIRES

2eme Partie: CONSTRUCTION

lere Partie: ZONAGE _

48me Partie: SANCTIONS ET ENTREE EN_VIGUEUR

PREAMBULE

ATTENDU que la Loi des Cités et Villes permet au Conseil
de faire des reglements concernant la construction et le zonage;

ATTENDU que le Conseil de la Ville de Charlesbourg croit
opportun et necessaire, dans 1l'intéret public, de se prévaloir
des pouvoirs qui lui sont conférés en adoptant un nouveau
reglerent de construction et de zonage remnlagant le reglerent
existant adopté sous 1le nuréro 76 le 20 juin 1944, concernant
la construction des batisses;

ATTENDU qu'a toutes fins pratiques, il ne peut étre
suffisant de modifier le réglement existant dont les dispositions
ne répondent plus aux besoins actuels et ne permettent plus de
régler les problemes nouveaux qui résultent du développement
intense et continu du territoire de la Ville de Charlesbourg;

ATTENDU qu'au cours des dernieres anrées la population
de la Ville a plus que doublé, ce qui a amené l'ouverture de
nouvelles rues, le lotissement de nombreux terrains et l'ex-

pansion de la construction dans les différents secteurs de la
Villes

ATTENDU
ordonnance ces
et du meilleur
juridiction, a
insuffisant;

que l'autorité municinale, soucieuse d‘'une bonne
services publics runicipaux de voirie et autres
développement du territoire sur lequel elle a
réalisé que le reglement existant est devenu

ATTFNDU qu'en raison des nombreuses deflclencea dont
il est marqué, il a fallu tenir plusieurs referendums aux fins

de faire approuver, par les électeurs proprietaires concernés,

des reglements le rodifiant, et ce, en vue de régler des pro-
blémes nouveaux;
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OR

ATTENDU qu'un nouveau reglement remplagant 1'ancie
forrera un tout homogene et corplet, facile de compréhension g
et facilitera 1l'application des regles et principes de l'urb
nisme;

ATTENDU que la propriété résidentielle sera ainsi %
rmieux protégée contre la dépréciation lui résultant d'un voi-
sinage souvent nuisivle, préjudiciable ou mal ordonné;

ATTENDU qu'un bon agencement et une disposition con-
venable des batiments contribuent a la mise en v-leur du ter-
ritoire municipal;

ATTENDU que c'est le devoir de l'autorité publique
municipale d'orienter et ordonner le dévelopvnement urbain du
territoire sur lequel elle a juridiction en précisant les u-
sages permis et les constructions autorisées dans chacune des
zones délimitées;

ATTENDU Que ce nouveau reglement est le fruit d'un
travail long, patient et mirutieux poursuivi sans relache au
cours des dernieres années et il constitue le meilleur texte
qui puisse etre édicté dans les conditions et circonstances
actuelles, compte tenu de la situation géographique de la
Ville, des développements réalisés a date sur son territoire,
des Besoins actuels et de ceux d'un futur imrédiat qui peu-
vent etre décelés;

ATTENDU que pour les raisons énurérées éi-dessus,
il importe d'adopter ce nouveau reglerent

IL EST EN CONSBEQUENCE ordonné et statué par regle-
ment de ce Conseil et le Conseil de la Ville de Charlesbourg
conpose de Son Honneur le Maire René Bédard et de Messieurs les
échevins Elie Dorion, Andréas Langevin, Thomas Dorion, Omer
Bouffard, Samuel Barabé et Albert Ouellet, ordonne et statue
par le présent réglement qu'il édicte sous le numéro 66, ce
qui suit, savoir:

PREMIERE PARTIE

PRELIMINAIRES
CHAPITRE PREMIER: Abrogation, généralités, annexes.

l.- Les dispositions 1noompatibles de tout regle-
ment antérieur sont abrogées et specialement celles du reglement
No. 76 adopté le 20 juin 1944 et des reglements subsequents Nos.
80 et 8 le modifiant. Le present reglement remplace, a toutes

- fins que de droit, le dit reglemenf No. 76 du 20 juin 1944 et

ses amendements, ainsi que le réglement de zonage partiel No.
53 adopté le 7 avril 1G54;

2.- Est annexé au présent reglerent, comme annexe
"A", pour en faire partie intégrante et valoir comme y incor-
poré, inclus et comprig, un exemnlaire du nlan directeur de

.zonage de la Ville de Charlesbourg, date du 14 mai 1¢54, préparé

par Monsieur Maurice Drouyn, A.G., signé par le maire et
1'Ingénieur de la Ville et falsant voir sous des coloris,

‘lettres et numéros dlf?erents, les limites de chacune des zones

édictées et déliritées par le présent reglement;

3.~ A compter de l'entrée en vigueur du présent
réeglement, la Municipalité est divisée en zones ou la construction
et l'usage des batiments et des terrains sont reglementes comre
suit:
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CHAPITRE DEUX: Définitions

4,~- Interpnrétation

Les expressions, termes et mots employes dans le présent
reglement ont le sens et l'application qu1 leur sont respecti-
verent attribués dans le present article a moins que le contexte
n'exige une interprétation différente:

ffiche:
Forme de réclame ou avis a fins publicitaires, annongant
un produit ou une activité cormerciale.

Alignement de Construction:

Ligne parallele a la ligne de rue a une distance donnée,
et constituant la limite éxtérieure permise, du rur de fagade
d'une construction, a l'exclusion des marches, perrons ou
porches ouverts, pourvu que ceux-ci n'aient pas plus de 8' de
coté.

Annexe:

Construgtion secondaire reliée au batiment princinal et
érigée sur le Meme lot.

Appartement ou Logerent:

Tout batiment ou portion de batiment habité ou fait pour
eétre habité par une seule farille, 4t dans lequel, ou dans laquelle
portion, il ne se fait aucun commerce.

Approuvé:

Agréé par l'inspecteur des batiments.
Autorité sanitaire municipale:

Le bureau de santé nommé par le Conseil Municipal.
Batiments

Construction fermée etcouverte, destinée aabriter des
personnes, des animaux ou des choses ( a moins qu' autrement
spécifié ou rendu évident par le contexte, s'applique au batirent
principal.
Batiment accessoire:

Construction secondaire détachée du batiment principal
et érigée sur le Méme lot.

Batiment temporaire ¢

Congtruction faite pour une Periode limitée, generalement
déterminée a l'avance et destinée a etre de?aite ou déménagée a la
fin de cette période.

Batiment principal:

Construction la plus importante sur un lot donné. (En
cas de litige, le batiment principal sera determlne par le conseil).

Café ou restaurant:

Tout batiment ou partie d'icelui ofi 1'on sert a manger
au publie moyennant rémunération.
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Cave:
Partie d'un batiment situde sous le rez-de-chaussée et

dont la moitié ou plus de la hauteur mesurée du plancher au pla-
-fond est au-dessous du niveau moyen du sol adjacent.

Charge Morte:

, Poids de toutes les parties permanentes et fixes
;entrant dans une construction et falisant corps avec elle.

;Chgrge vives

Toutes les charges, sauf les charges mortes, qu'une
construction peut avoir a porter. La pression du vent est une
‘charge vive.

Cloisons
Mur intérieur n'excédant pas un étage dehauteur.

Cloison portante:

Clolison portant des charges quelconques en plus Ade
son propre poids.

Cldture:

Construction légere servant d'enceinte a un terrain.
Conseil:

Le “onseil de la Corvoration Municipale de la Ville
de Charlesbourg, Comté de Québec.

Conduit de fumée:

Canal vertical, compris dans une cheminée, évacuant
2 1'air libre les produits de combustion provenant de tout com-
bustible solide, liguide ou gazeux.

Construction:

Assemblage ordonné de matériaux pour servir d'abri,
de soutien, de support ou d'appui.

Tout patron, ouvrier, compagnie, syndicat, société,
corporation ou personne gul construisent pour eux-memes ou pour
autrui.

Corpotration:

La Corporation Municipale de la Ville de Charleshourg,
Comté de Québec.

Cour:

Espace inoccupé et a ciel ouvert situé suyr le meme lot
que le batiment princioal.
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Cour arriere:

Espace a ciel ouvert compris entre la ligne arriere du
lot et le mur arriere du batiment principal ou son annexe et
s'étendant sur toute la largeur du lot.

Cour avant:
Cette partie libre du lot qui est corprise entre la ligne
de -fagade avant du batiment princival et la ligne avant du lot,
a l'exclusion des marches, perrons, galeries, porches ouverts
ou constructions accessoires.

Cours latérales:

Cette partie libre du lot qui est ccmprise entre la ligne
latérale du 1ct et le coté extérieur du batiment principal ou
son annexd, a l'exclusion des marches ou perrons.

Dépendance:

Batiment d'accomodation situé sur le meme lot que le
batiment principal et subordonné a celui-ci.

Duplex (Habitation bi-familiale Dunlex):

Bat1men+ isolé contenant deux logerents superposés
destinés a loger chacun une seule famille.

Edifices publics:

Batiments suivants mentionnés a la Loi de sécurité dans
les édifices publics, S.R.Q., 1941, chapitre 170, article 2; et
6 Geo.VI, chapitre 47, section 13 les églises, chavelles, les
édifices qui servent d'églises ou de chapelles, les monasteres,
noviciats, maisons de retraites, séminaires, collcges, couvents,
maisons d'école, jardins d'enfance, garderies, creches et
ouvroirs, orvhelinats, patronages, colonies de vacances, hopitaux,
cliniques, maisons de convalescence ou de renos, asiles, refuges,
hotels, maisons de rapport de plus de deux étages et de huit
logements, clubs, cabarets, cafés-concerts, music-halls, cinémas,
théatres ou salles utilisées pour des fins similaires, salles
de réunions publiques, de conferences, de divertissenents pu-
blics, salles municipales, édifices utilisés pour les expositions,
les foires, les kermesses, les estrades situées sur les champs
decourse ou utilisées pour des divertissements publics, areles
de lutte, de boxe, de gouret ou utilisées pour d'autres sports,
édifices de plus de deux étages utilisés comre bureaux, magasins
dont la surface de plancher excéde trois mille pieds carrés, gares
de chemin de fer, de trarway ou d'autobus, bureaux d'enregistre-
ment, blhliotheques, mus€es et bains publics.

Fmpattement, semelles:

Partie d'une fondation ayant pcur fonction de répartir
~ les charges sur une surface portante ou sur des pilotis. Eemelle
se dit surtout d'un erpattement en béton armé€.

Enseigne:
Forme de réclame qui est 1l'indication de la raison sociale

visible du domaine public, d'un etahlisscnent, entreprise ou
personne dont les activités sont a fins commerciales.

Entrepot:

Tout batiment ou structure servant & emmagasiner des effets
quelconques.



Escalier extérieur:

-

Tout escalier, autre qu'un escalier de sauvetage,

- fixé a l'extérieur du corps principal d'un batiment.

Lscalier intérieur:

Tout escalier situé & 1l'intérieur du corps nrincipal

~d'un batirent.

Escalier de_sauvetage:

Escalier métallique, fixé a 1l'extérieur d'un batiment
et permettant aux occupants d'atteindre le sol en cas d'urgence.

. Etable:

Batiment destiné a loger des bestiaux.

- Etage:

Partie du batiment comprise entre plancher et plafond
a l'exception toutefois de la cave, du sous=-sol et du grenier ou
des combles.

| Existant:

Au moment de la mise en vigueur du présent reéglerent.

Facade principale:

CE coté du batiment qui fait face a la rue, dans

. le cas de lot nnterieur, et dans le cas de lot d'angle, ce coté
- qui fait face a la rue princinale. La rue principale, dans le
" cas de litige, sera désignée par le Conseil Municipal.

é Famille:

Tout groupement de personnes vivant en commun et

; relié par les liens du sang.

Fondations:

_Partie de la construction sous le rez-de-chaussée et
comprenant Ies murs, empa*tements, semelles, piliers et pilotis.

| Galerie:

Signifie ici terrasse ou balcon a air libre, couvert
ou non, avee ou sans piliers ou colonnes, s'étendant le long de
1'Habitation.

- Garage privé:

Batiment accessoire ou annexe au batiment principal et

servant a remiser l'automobile de l'occupant du lot.

; Garage Public:

Batiment ol le remisage des autos se fait par loca-
tion et n'est pas destiné au seul usage des occupants du lot.

JUNITHY VI J3d UDUVI
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Habltation:

loger une ou plusieurs personnes ou

m!

Batiment destiné
familles.

Habitation bi-familiale:

loger deux familles.

m!

Batiment destiné
Habitation collective:

Batiment destiné a loget plus de deux familles ou com-
portant plus de deux appartemrent.

Habitation bi-familisle jumelée:

Batiment comprenant deux logements distincts séparés
par un mur mitoven et des_tinés a loger chacun une famille.

Habitation uni-familiale:
Batiment destiné a loger une seule famille.

Eauteur du batiment:

C'est la mesure verticale cororise entre le niveau moven
du sol sur la cour avant et la partie la plus élevée du toit.

Hotel:

Etablisserent pourvu d'un local et d'aménagerent spé-
ciaux ou, en con51de“a+ion g'un paierent,les voyageurs trouvent
habituellement a manger et & loger.

. Industrie (insalubre):
Industrie classée comme telle par le Ministere de la

Santé et a laquelle peut etro ajoutée toute autre industrie in-
diquée par résolution ou reglement nunicipal.

Ingénieur:

Signifie 1'ingénieur professionnel a l'emploi de la
Ville de Charlesbourg.

Inspecteur des batiments:

Employé municipal chargé de l'execution du présent regle-
ment et de la surveillance et du contrdole de la construction dans
la Ville.

Lanterneau:

Fenetre vitrée pratiquée dans un toit et destinée a
éclairer un passage ou un escalier.

Logerment:
(Voir apparterent).
ts

Une parcelle de terrzin, cadastrée separement ou non,
servant ou destinée a servir de site pour 1l'érection de batiments.



Lot d'angle ocu de coin:

Un lot situé 34 1l'intersection de deux ou de plus de
deux rues lesquelles a leur point de rencontre sustendent ou
forment un angle ne dépassant pas cent trente-cing degrés.

Lot _intérieur:

Un lot autre qu'un lot de coin.

Lot largeur

La distance mesurée a angle droit entre les lignes la-

térales d'un lot si ces lignes sont paralleles, ou la distance

moyenne entre elles si elles ne sont pas paralléles.

Lot, (ligned front):

La ligne qui borne l'avant du lot, a la rue.

Lot rofondeur

La profondeur moyenne entre la ligne de la rue et la
ligne d'arriere du lot.

Magasin:

Tout batiments ou partie d'icelui dans lequel des
effets ou marchandises sont vendus ou offerts directerent en
vente au pubtlic.

Maire:

Son Honneur le Maire de la Ville de Charlesbourg.
Maison:

Batiment destiné a l'habitation d'une ou plusieurs
familles.

Maison de chambre:

-Batiment autre qu'un hotel, ol, en considération d'un
paiement, les voyageurs trouvent a loger sans toutefois y manger.
Ne comprend pas un lhgement unioue dans lequel pas plus de trois
chambres & coucher sont loudes.

Maison-Jumelée;

(Voir habitation jumelée)

‘Maison de pension:

Tout batiment ou partie d'icelui dans lequel, pour
consineration, des repas sont servis et ou des chambres sont loudes
a plus de trois personnes autres gue le locataire, 1l'occupant ou

‘le propriétaire et les membres de leur farille.

‘Manufacture:

Toute entreprise de manufacture, de fabrication, de

réparation ou de traitement de tout article, sybstance ou commo-

dité quelconque.

JIAITHY V1 da EDUIVH
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Modification:

Tout changerent, agrandisserent ou transformation de
construecticon ou d'cccupaticn.

Mur mitoven:

Mur de séparaticn servant, ou destiné a servir, en com=
mun & des batiments ou a des lots contigus.

Mur pare-feu:

Mur divisant un batiment ou séparant deux batiments
et destiné a ‘empécher la propagation du feu.

Mur portant:

Mur supportant une ou des charges autres gque son propre
poids.

Panneau-réclame:

Forme d'affiche ou avis placardé sur un tableau de grande
dimension, fix€é a une construction ou au sol.

Parc:

Toute étendue de terrain aménagé avec des pelouses,
arbres, fleurs et utilisé seulement pour la promenade, le repos,
ou les jeux.

Perrons:

Escalier découvert extérieur, comportant un petit rombre
de marches et une plate-fcrme.

Piéce habitable:

Piece propre a l'habitation de jour et de nuit.

Piéces principales:
Piéces d'une habitaticn autre que la salle de bain ou

de toilette, la chambre de débarras, le garde-manger et les
passages.

Pieceg secondaires:
Pfoutes les pieces autres gue les pieces principales.

Plan de lotissement:

Plan ou croquis illustrant une subdivision de terrains
non cadastrés.

Porche:

. Galerie couverte et fernee sur deux cotés, donnant acces
a l'entrée d'un batiment. le cOté d'acces de l'extérieur peut
etre fermé ou non par une porte.

Portigue:

Entrée couverte 3 air libre, dont le plafond &t soutenu
par colonne, des pilliers ou des arcades.



Poste d'essence:

Etablisserent destiné a 1l= vente de 1'essence ainsi
qu'a d'autres produits nécessaires aux automobiles, et ou l'on
procede a des réparations mineures.

Pourcentage d'occunation de lots:

La partie d'un lot ou de terrain sur laquelle un
batiment est ou peut etre 8rigé conformément aux dispositions

du présent reglement.

Propriétaire:
Toute perscnne, compagnie, syndicat, société, corpo-

ration, ou leur agent ou fondé de pouvoir a qui un lot ou un bha-
timent construit ou en cours de construction appartient.

Puits d'éclairage:
.Un compartiment vertical vitré pratique dans un toit

et destiné a éclairer la ou les pieces situées immédiatement
au-desscus.

Réclame:
Appel a la publicité (elle peut étre de nature diverse,

mais seule nous interesse, pour les fins de reglement, celle qui
épouse une forme matérielle visible du domaine publics

Réparation:

Le mot “réparation'" signifie la réfection, le re-
nouvellerment ou la consclidation de toute partie existante d'un
batiment ou d'une construction. Ne s'appligue pas au peinturage

OU aux mrenus travaux d'entretien nécessaires au bon maintien d'un
batiment.

Bestaurant:
(Voir Café).
Rez-de-chaussée:

Etage situé le plus prés au-dessus du niveau du sol,
au-dessus de la cave ou du sous-sol.

Rue:

Voie publigue cadastrée, homologuée comme telle ou
approuvée par résolution du Conseil en accord avec les prescrip-
tions du Chapitre 242 des Statuts refondus de Québec 1941.

Rue (Largeur ):

La distance entre les lignes de rue.

Rue (ligne de):

Ligne‘de séparation entre la rue et les lots qui la
bordent.



207

uelle:

Petite rue €troite, cadastrée ou non, donnant acces
secondaire a 1'ar§1ere et / ou aux cotés d'un ou de vlusieurs
lots aboutissant a une rue.

Salle de représentations:

Tout batiment ou partie d'icelui ou des représentations,
svectacles ou concerts sont donnés.

Salle de réunion:

Toute piéce autre qu'une piece habitable ou qu'une
p1ece servant aux affaires ou au travail, ou des personnes se
réunissent pour fins civiques, polithues, religieuses, éduca-
tionnelles, récréatives ou d'amuserment. Comprend les salles
d'attente pour voyageurs.

Serre privée:

Batiment léger trés largement Vltre, utilisé uniquement
pour la culture de fleurs ou plantes décoratives non destinées
a la vente ou au cormerce.

Sous-Sol:

Etage ou une partie d'étages Dartlellenent au-dessous
du n1veau du sol, mais dont plus de la moitié de la hauteur, de
plancher a plafond, se trouve au-dessus du nivezau moyen du ter-
rain adjacent. Un sous-sol doit etre comnté comme un étage dans
la détermination de la hauteur d'un batiment.

Structure:

Toute construction fixée au sol ou supportée par lui.

Superficie batissable:

e T e e

Surface maximum que peut oeCuper la construction sur
un lot. Cett e surface se calcule de l'extérieur des rurs ex-
~ térieurs, a l'exclusion des perrons cu portiques ouverts.

Superficie d'un batiment:

Ciest la superficle exterleure maximum de la projection
horizontale du batirent sur le sol, y compris les porches
et les vérandas recouverts, mais non compris les terrasses, mar-
ches, corniches, escaliers de sauvetage, escaliers extérieurs,
rarpes extérieures et les plates-formes de chargerent, a ciel
ouvert. ILa superficie comprend les puits d'aérage et d'eclalrage
et tous lec espaces inclus dans un batiment sauf les cours inté=
rieures et extérieurs.

Terrain de Jjeux:

Etendue de terrain aménagé et utilisé, sans tut lucra=-
tif, comme lieu de récréation ou de sport pour les enfants ou les
~adultes et comprenant 1es batiments nécessaires a ces fins.

Théatre:s

Lieu de .réunion ayant une scéne pourvue de décors fixes ou
mobllesy rideaux, feux de rampes et autres accessoires et ma-
chineries se pretant a la représentation de pieces théatrales,ci=-
nématographiques, opéras, spectacles, exhibitions et divertisse-
ments similaires.



" Trottoir publics
Partie de la voie publique réservée aux piétons.

Tuyau a furée:

Tuyau €évacuant dans un conduit de fumée les produits
. de combustion de tout combustible solide, liquide ou razeux.

Unité de Stationnement:

Terrain de stationnement ouvert, a2 1l'usage d'une auto-
-mobile et aisément accessible a l'usager.

. Usage:

Utilisation autorisée d'un lot, d'un terrain ou d'une
construction.

Véranda:

; Balcon couvert et clos en tout ou en partie, par un
vitrage au niveau du rez-de-chaussée, le long de l'habitation.

Voie publigue:

Toute voie de communication ou tout espace réservé par
la corporation ou lui ayant été cédé pour l'usage du public et
- pour servir de moyen d'acces aux propriétés y aboutissant.

Zonage
Morceliement du territoire de la municipslité en gmores

pour y reglementer la construction ét l'empnloi dés batiments ainsi
que celui des terrains.

Etendue de terrain, délimitée par reglement, ou le ba-

timent et son usage de meme que celui des terrains sont réglementés.

TROISIENE PARTIE

CHAPITRE TROIS: Inspecteur des batiments

5 - Surveillance et controle de la construction.

La surveillance et le controle de la construction
sont confiés a un officier dont le titre est: "Inspecteur
des batiments" et dont les attributions sont énumérées
dans le brésent reglement.

Sa nomination et son traitement sont fixes par réso=-
lution du conseil.

Le conseil peut aussi,par reeolution, nommer un ou des
inspecteurs~adjoints chargés d'aider 1'inspecteur ou de 1la
remplacer lorsqu'il est absent ou dans 1'impossibilité de
remplir une ou plusieurs de ses fonctions.
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Visite des batiments.

L'inspecteur des batiments, dans l'exercice de ses
attributions, a le droit de visiter et d'examiner toute
propriete immobiliére ou mobiliére ainsi que 1'intérieur
et 1l'extérieur des maisons, batiments ou édifices quel-
conques, pour constater si les reéglements sont observés.

Les proorietaires, locataires ou occupants des lieux visités
sont cbligés de recevoir 1l'inspecteur et de repondre aux
questions cu'il leur pose relativement a 1l'exécution des
réglements.

Interdiction et suspengion des travaux, -évacuation de ba-
timents, démolition, etc.

~ L'inspecteur des batiments a le devoir et le pouvoir
de:

a.~interdire tous ouvrages n 'ayant pas la résistance exigée
et pourvoir & leur démolition, si nécessaire.

b.-empécher ou suspendre l'erection de constructions erigees
en contravention au présent reéglement apres son entrée en
vigueur et en ordonner la démolition, si nécessaire.

c.-faire évacuer provisoirerent tout batiment qui pourrait
mettre la vie de quelque rersonne en danger; et si né-
cessaire, faire exécuter tout ouvrage de réparation qui
lui semble opportun pcur la sureté de la construction
ou faire démolir tel batiment.

d.-examiner les grues, treuils, monte-charges, elevateurs,
ascenseurs, échafaudages et autre appareils de meme
nature et prohiber leur usage s'ils offrent des dangers
pour la vie des personnes ou de la propriété et, cela,
jusqu' a ce qu'ils soient construits ou exploites confor-
mément au présent reglement. Dans l'exécution de cette
charge, l'inspecteur des batiments a les pouvolrs accor-
dés a 1'inspecteur des échafaudages, de meme que les
obligations qui Iui sont imposées par la lci.
(S.R.Q., 1941, Ch. 171)

e.-prendre les mesures nécessaires pour recouvrer du pro-
Ve Ve Vd
prieétaire toutes dépenses encourues par la municipalite
. ’ rd
pour les fins precites.

Procédure_a suivre par l'inspecteur des batiments.

Si l'inspecteur des batiments constate ue les
prescriptions du présent réglement n'cnt Das été observees,
i1 doit immediatenent en donner avis par écrit au proprié-
taire ou a son agent ou représentant, et au secrétaire-
trésorier, ou au greffier de la municipalité.

Cet avis peut etre donne de main a main par 1'ins-
pecteur des batiments ou etre transmis par poste recommandée.
S'il n'est pas tenu comp*e de cet avis dans les vingt-quatre
heures qui sulvent sa significa*ion, l'inspecteur des bati-
ments doit ordonner la suspension des travaux et pourveir a
la démolition si nécescaire.
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Coopération de la Police.

La police municipale est tenue de signaler a 1l'ins-
pecteur des batirents toute contravention aux dispositions
du présent reglerment. .

CHAPITRE QUATRE Demande du permis
de construction ou
de reDaratlon exe-~

cuticon des travaux,
leur acceptation,etc.

Demande d'alignement.

Tout propriétaire qui se propose d'ériger un bati-
ment le long d'une rue, d'une ruelle ou d'une voie publique,
doit demander la ligne et le niveau de cette rue, ruelle, ou
vole publique, et 1'alignerent de construction a 1'ingénieur
ou, a son défaut, a 1'1n°peot9ur des batiments. Un constat
de l'operation est dressé en duplicata par l'ingénieur ou
1t'inspecteur des batiments, selon le cas, dont un est remis
au propriétaire.

Piguets d'alignement et de niveau.

Le propriétaire est tenu de veiller jusqu'a la fin
des travaux, au maintien en place des piquets d'alignement
et de niveau posés par l'ingénieur ou 1'1nspecfeur des
batjrpnts, selon le .cas. S'ils sont déplacés par le
propriétaire ou par ses préposés, ils ceront replacés a
ses frais.

Demande _de permis a 1'inspecteur des batiments.

Nul ne peut édifier une eonstruction permanente ou
temporaire, rodifier, réparer, transporter ou démolir une
constructicn existante quelconque, ou une partie de construc-
tion, ni entteprendre de *travaux d'excavaticn en vue de
1! edification d'une construction sans avoir obtenu_ au préa-
lable un perris_ a cet effet de 1'1nspecteur des batiments.

Ce pverrls doit etre affiché pendsnt la durée des travaux
a un endroit bien en vue sur le lot en questicn.

Forme de la demande,

La derande doit étre faite par écrit sur les formules
de la corporation.

Cette derande doit faire connaitre les norms, rcnons,
domicile "du proprletﬁlre ou de son procureur fondé s'il y
a lleu, la désignation cadastrzle ct les dirensions du lot,
le détzil des ouvrages nrowetes et la durée probable des
travaux.

Elle sera accorpagnée, en outre, des piéces suivantes,
en double exerplaire:

a.-un plan de lectisserent cadastré avec indicagion
du site et de la suverficie du lot et des batiments

.

a édifier;
b.-une évaluation du eout probable des travauxe.

c.~-les plans et devis.

JIAITIY VI {Hd dOUVI
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Les plans doivent étre dessinés a 1'échelle et reproduits

par un procédé indélibile. Ils doivent corvrendre les plans:
de fondation, de chaque etage, de la couverture et des fagades.
Les coupes et les. détails nécessaires a la compréhension du
projet de constructlon ou de transformation et de l'usage des
batiments pronosés, doivent aussi accomparner ces plans. Toutes
les parties essentielles doivent etre dessindes a 1'échelle
d'au moins un quart de pouce au pied. On doit indiquer sur ces
prlans 1l'emplacerent ces appareils de plomberie.

Les devis doivent décrire en terres clairs et spécifiques

la nature des matériaux et les travaux necessalres afin de faire
connaitre suffisamment la nature et le caractére de l'ouvrage
projete. v

Tous les nlans et devis doivent norter la signature du

propriétaire ou celle de l'architecte et de 1l'ingénieur qui les
a préparés.

14.-

Hygiéne.

Celui qui derande un permis de construction ou de

réparation doit se conformer aux reglements Provinciaux d'hygiéne
et obtenir les anprobations requises.

15'0"

16.-

170-

18.-

uite donnée a la derande du permis de construction ou de
reparation,

Dans un délai d'au plus un mois de la date du dépot
de la demande, lt'inspecteur des batiments doit délivrer le
permis derandé si l'ouvrage projeté répend aux disrositions
du réglement et aux exigences des autorités sanitaires
provinciale et municipale. Dans le cas contraire, il doit
faire connaitre son refus par écrit et le motiver. Le
propriétaire ou le construcfeur devra garder une copie propre
des plans et devis a la dispositinn de 1l'inspecteur des
batiments.

Dans un cas corre dans l'autre, il doit retourner au
constructeur un exemnlaire des plans et documents annexés a
la derande et garder l'autre dans les archives de la corpo-
ration.

Délai de validité du permis de construire.

Le permis de construction accordé doit etre crnsidéré
comme nul et non avenu s'il n'y est nas donné suite dans un
délai de six mols de la date de son émission. Sl apres
ce délai, le proprietalre décide de donner suite a son
projet, il lui faudra obtenir un nouveau vermis de 1'inspec-
teur des batiments.

Temps_reguis pour comnléter l'extérieur des batiments.

L'extérieur de tout bat:ment doit étre termine,
dans un délai de deux ans apres 1'émission du perris.

Vérification d'alignement.

Dés que le creusage pour les fondations est terminé
et avant que celles-ci ne solent commencees, le propriétaire
doit aviser 1'ingenjeur ou, & son défaut, 1'inspecteur des
batiments qui, dans les deux jours ouvrables suivants, doit
visiter les lieux et cons*tater si l'alignement prescrit a
été observé.
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23.-

24.~

Modifications aux plans et devis originaux.

Le proprietaire ne peut, au cours des travaux,
modifier les vlans et devis autorisés sans un permis écrit

~émis par l'inspecteur et ce dernier ne peut &mettre le dit

perris que si les modifications demandées sont conformes
aux dispositions du présent reglerent.

Inspection provisoire des fondations.’

Avant de procéder aux badigeonnages, revetements
ou enduits des fondations, le constructeur est tenu d'avi-
ser l'inspecteur des batiments qui, dans les deux jours
ouvrables sulvants, doit inspecter les fondations et
vérifier si les travaux sont conformes aux plans et devis.

Utilisation de 1la voie publigue.

Personne ne peut obstruer la voie publique, pour
fins de construction, sans en avoir au préalable obtenu
la permission de 1l'inspecteur des batiments. La largeur
maximum de la voie publique que 1l'on peut utiliser, ne
doit pas dépasser un tiers de la largeur de la chaussée
comprise entre les bordures: le constructeur gevra se
conformer aux exigences de l'inspecteur des batiments.

Le constructeur doit veiller a ce que les dépots
de matériaeux et les installations occupant la voie pu-
blique soient suffisarment éclairés pendant la nuit.

Les détériorations résultant de cette occupation
doivent etre réparées aux frais du constructeur.

Précautions reguises.

Toute construction inoccupée ou inachevée doit
etre convenablement close ou barricadée afin de prévenir
tout accident.

L'inspectpur peut. faire cloturer tous travaux ou
chantiers qu'il Juge comme offrant un danger pcur le publie,
et cela, aux frais du propriétaire.

Tarif:

Les montants des droits a payer vpour le permis de
construction ou de réparation, sont comme suit:

l1- Travaux de moins de $l 000.00: $2.00
2- Travaux de $1,600.00 a $2O 000,00 $5.00
3. Travaux de plus de $20,000.60: $10.00

L'estimation des traVaux sera faite par l'inspecteur
des batiments.

CHAPITRE CINQ: Classification des Batiments.
Classes des batiments.

compter de l'entrée en v1gueur du présent re-

' glement, les batiments sont divisés en quatre classes,

selon le risque qu'ils présentent au point de vue d'in-
cendie.
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Batiment de premiere classe.

Un batiment de premlere classe est celui qui est
construit en son entler en matériaux incombustibles sauf
les portes et les fenétres avec leurs chambranles et cadres.
De meéme les nlanchers en bois et les boiseries ornementales
pourront recouvrir des planchers et des murs en matérieux
incombustibles.

Batiment de deuxiéme classe.

Un batiment de deuxieme classe est celuil dont les
murs extérieurs et mitoyens sont faits de matériaux incom-
bustibles tels que pierre et brique ou en matériaux équi-
valents et dont le toit est 1ncombustible ou recouvert de
goudron et gravier. Le reste de la batisse peut etre fait
de matériaux quelconques, mais les isolants trés embustibles,
comme le bran de scie, la planure de bois et les autres de
meme nature sont prohibés.

Bgtiment de tr01§1eme classe.

Un batiment de troisieme classe est celui dont les
murs extérieurs sont construits en madriers sains de pas
moins de trois pouces d'epaisseur ou de madriers de deux
pouces d'évaisseur revetus a l'extérieur d'une planche
enbouvetée de 7/8 de pouce, ou d'une planche murale so-
lidement assemblée et revetue de matériaux incorbustibles.
le toit de tel batiment doit etre incombustible ou recou-
vert de goudron et gravier.

Les matériaux de revetemenf incombustibles com-
prennent s

’ . . 2 *

a.-une epaisseur minirur de 2" pouces de hrique ou
de 4 pouces de nierre posée au mortier de chaux ou de
ciment et solidement fixée a la boiserie.

b.-une épaisseur de bardeau ou de planches d'ariante
ciment.

c.-un crépi de ciment (stucco.)

d.-tout matériaux jugé incombustible var la Can.Fire thderw.Ass
Cett e charvente de madriers pourra etre remplacée

par une charvente claire (un colombare de 2 X 4 et deux

planches) a condition que les vides de ces murs soient

remplis de laine minérale ou de matériaux incombustibles.

Toute batisse ainsi construite devra etre isolée
et ne pourra avoir plus de deux étages et demi.

Batiment de guatriéme classe.

Un batiment de quatrieme classe est celui dont les
murs extérieurs sont en bois ou de tout autre matériaux
combustible, mais dont le toit doit etre recouvert de
matériaux incombustibles ou de gravier et de goudron.

Isolant§;
L'emploi de bran de scie, de planure de bois ou

autre materlaux de meme nature est prohibé comme isolant
dans les batiments de toutes les classes.



30.- Tableau indiquant la classe des batiments suivant 1la
nature et le nombre d'étage permis.

Au point de vue de la protectior-incendie, tout
batiment doit etre construit en conformité avec les evi-
gences du tableau suivant:

NOTE: La lettre X en regard de chacun des vatiments
énurérés sous le titre "Nature du Batiment", indique la
classe de construction permise.

Nature du batiment Nombre - - Classe ]
d'étages lere 2ieme 3leme 4ieme

Arénas - Patinoires

Atelier d'imprimeries

Banques-Caisses d'épargnes
" 1" 11}

[« RAGRIGELRY
UL

' Batiments accessoires
- Bibliotheques

' Bureaux
: "

HPAHEP pR

eI e
oo

Bureaux de Postes

Cinémas - Théatres

" Clubs
Collage-Couvents~Ecoles }

. diverses , '

" Séminaires - Pensionnats
Communautés religieuses,}
Juvénats,

" Noviciats

. Constructions spéciales
dans les parcs, sur les
terrains de jeux pour
enfan*s, sur les ferres

ou les terres en cultures,

dans les campements pour
touristes, les colonies de

vacances, les cimetiéres.

Ecuries publiques

Eglises - Temples
~Etablisserents industriels
" Entrepots

' Entreprises de pompes
funébres (Salons Mortuairecﬁ

Fraternités

. Galerie des beaux-arts

Garages publics

- Gares d'autobus, de cremins

~de fer ou d'aéroport.

| Habitations collectives

' Habitation uni-fariliales

eE bi-familiales

Hopitaux et hospices-asiles,
instituticns pour impotents,
sanatoriums

Hotels 1

"
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Nature du batiment Norbre Classe

d'étageg lere  2iéme 3ieme 215
Musées ‘ X X
Pension pour les chiens X X X
et les chats
Postes d'essence 1 a2 x x
Postes de pompiers ou \ X X X
de nolice .
Presbyteres 1l a3 b'd b ¢ X
Prisons et pénitenciers 122 x X
Refuges de nuit 1 a3 x X b'q
Remises d'autobus ou
d'aéroplanes X b
Restaurants 133 X x x
Salles communales ou X X
paroissiales et centre
de loisirs
Salles de concert X X
Salles de danse 1a3 x X
Sous-stations eleotriques b ¢
Station d'épuration d'égouts X X

31.-

32.-

34y~

CHAPITRE SIX: Fondation et murs, charge vive.

Nécessité des fondations.

En dessous de la ligne de terre, tout batiment
devra avoir des fondations continues de maconnerie solide
de pierre ou gde béton coulé a 1'épreuve de 1'eau et
assises a une profondeur rinimum de 4 pieds a tous les
points de la surface du sol avoisinant. Les nmurs de
fondations en blocs de ciment sont défendus.

La résistance a la compression du béton coulé ne
devra pas etre inférieure a 1500 livres au pouce carré,

Font exception a cette regle:

a.-Les batiments accessoires non destinés a
1'habitation hugaine.
b.~Les batiments temporaires.

Drainage des fondations.

Un drain agricole doit 8tre installd a la base de
la fondation pour la drainer.

Ce drain doit étre convenablerent recouver* de
V4 » ~ I'd ’
matériaux poreux et etre raccordée a un egout quelconque.

Epalsseur des fondations..

Ltépaisseur des fondations ne doit pas etre moindre
gue celle des murs qu'elles ont a supporter. Cette
épaisseur pour le béton sera de 10 pouces minimur et de
12 pouces minirum pour 3 étages et plus.

L'épaisseur des fondatlions en pierre des champs ou
en moellons bruts ne peut etre roindre de vingt pouces.

Les semelles ou assises @s fondations de batiments
a murs de bois doivent avoir au moins huit pouces plus
large que les fondations qu'elles subportent. Leur é-
paisseur minirum sera de six pouces.

Nécessité des murs pare-feu:




Lorsque des batiments principaux sont contigus, 1ls

doivent étre séparés par un mur pare-feu construit en pierres,
en béton, en blocs de ciment solides, briques SOlldeS, ou autre
matériaux analogues, Les semelles devront avoir 12 pouces
d'épaisseur.

35.-

037

Epaisseur du mur pare-feu.

L'epaisseur du mur pare-feu est indiquée dans le
tableau ci- apres

Hauteur du mur en etages
Etage _ 8 7 65 4 3 2 1

8 ieme 8

7 iéme 8 8

6 ieme 12 8 8

5 1eme 12 8 8 8

4 iene 14 12 12 8 8

3 ieme 14 14 12 12 8 8

2 ieéme 16 14 14 12 12 8 8
Prem‘er (rez-de-

chaussée) 16 16 14 14 12 12 8 8

Cave ou sous~-sol 16 16 16 14 14 12 12 12

Autres particularités du mur pare-feu.

. Tout mur pare-feu doit délever a au moins douze
pouces au- desous de toute partie du toit des batiments
adjacents et etre recouvert de matériaux incombustibles.

I1 ne peut etre percé de trou dans un pare-feu
pour y avpuyer des poutres ou pour quelque raison que ce

soit. Si ce mur supporte des ooutres ou autres piéces de

la construction, ce support doit etre créé au moyen de
pierres, de briques, de ferrures, faisant saillie sur ‘
ce nur de fagon a ce que.son épalsseur ne soit pas dimi-
nu:e.

Si, plus tard, les deux batiments contigus scnt
occupés par le meme oroprletalre, il lui sera loisible de
percer des pprtes dans ce rur pourvu qu'elles ferment
automatigquement et soient a l'épreuve du feu.

Résistance des matériaux.

: L'effort unitaire maximum auquel les matériaux de
construction seront souris doit répondre aux exigences
du tatleau ci-apres:

EFFCRTS EN LIVRES PAR POUCE_CARRE.

Matériaux Mortier Compression
Pierre de taille ou arti= Ciment 400 1bs
ficielle '

" " Chaux et Ciment 00 1lbs
" t Chaux 00 1bs
Moellons (pierre des charps) Ciment 140 1bs

" " Chaux et Ciment 100 1bs
" v Chaux 70 1lbs
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Matériaux Mortier Compression
Brique _Ciment 225 1lbs
" Chaux et Ciment 175 1bs
" Chaux 100 1lbs
Brique creuse (terra-cota) Ciment 120 1bs
Verticale
" " Chaux et ciment 100 1lbs
u Horizcntale Chaux et Ciment 90 1lbs
Blocs en béton vertical Ciment 90 1lbs
Blocs creux en béton horizcn- Ciment 5C 1bs
tal

38- "'Bl‘ig Ue .

Les briques doivent avecir une reswstarce rinirum & la
compression de deux milles livres (2,000 lbs) au pouce carré ,
et, quand elles sont ervlcyées pour reveterent extérieur, leur
pourcen*age d'absorptlon ne d01t pas excéder dix pour cent
(10%) de leur poids a sec, aprés vingt-guatre heures d'irmer-
sion dmns l'eau froide.

39.~Matériaux usagés.

L'emp101 de materiaux usayes dans les constructions en
acler ou en héton armé est prohibé a moins oue ces ratériaux
ne soient approuvés par l'inspecteur.

4Q.- Mortier.

a.-Mortier de ciment.

Le mortier de ciment doit se corposer d'une
partie de ciment Portland e¢ dau plus trois pprtles
de sable ou gutres agregats, avec additicn 4 'nne
quantité de chaux ne dépassant pas vinrt pour cent
(20%) de la quantité de ciment.

be.=Mortier de chaux.

Le rortier de chaux doit se corposer d'au plus
trois partles de sable ou autre agrégat pour une par-
tie de pate de chaux.

c.-Mortier de claux et de cirent.

Le rortier de chaux et cirent dcit se corposer
d'une partie de ciment Portland pour au plus une
partie de pate de chaux, et d'au plus cing parties @
sable cu autre agrégat.

-Mortier de gyvpse.,

Le mortier de gypse doit se composer d'une
partie de gypse calciné nour au plus trois parties
de sable ou agrégat (dosage en podids).
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(Tableau "a")

Pression maximum.

La pression maximur par pied carvé 2 laguelle
différents sols peuvent etre soumis est indiquée dans
le tableau ci-apres:

Sortes de sols -~ Pression en tonnes par pied
carré
Roc 10
Gravier ou gros sable compact g8
Glaise dure et seche 4
Sable compact 4
Glaise modérément séche et sable sec 2
Glaise molle et humide 1
Sable mouvant et terre rapportée >

Boutligses.,

Les murs sclides de briques doivent avoir un rang
de boutisses au m01ns a tous les six rangs, sauf s'il y a
une boutisse corpléte pour chaque quatre-vingt pouces carrés
de surface de rur.

Tout reveterent de brique doit étre 1ié a la_charven-
te au moyen de fiche métalliques inoxydatles, posée a des
intervalles de pas plus de douze pouces vert:calenent et
de dix~huit pouces horizontalerent.

Murs de blocs de ciment et de terra-cottae.

L'emploi de blocs cellulaires de ciment, de terra-
cotta ou de brique creuse au lieu de brique solide, est
permis pour les rurs autres que les murs de fondation,
les ritoyens, pare-feu, ou supportant les planchers de
Dlus de deux etages. L'épaisseur de ces murs sera la
meme que celle prévue pour les rurs de magonnerie pleine.

Epaisseur des murs de raqonnerie.

L'€U31°SPUL en pouces des rurs de rag¢onnerie,
mitoyen, pare-feu ou autres, supnortar+ des plqrcherc
dans tout édifice nublic, usine, manuf "acture ou éta-
blissement industriel ne doit pas étre in“érieure a
celle mentionnée au tableau suivant:

Etage Hauteur du mur en dtages

c 7 6 5 4 3 2 1

g 1eme 12-

7 1eme 12 12

6 iere 12- 12 12

5 iere 6 12 12 12

4 1eme 16 14 12 12 12

3 ierme ‘ 16 16 16 12 12 12

2 iéme 20 16 16 16 12 12 12

Premier (rez-de-chaussée 20 20 15 15 16 12 12 12
Cave ou sous-scl 20 20 20 14 16 16 12 12
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Si la longueur des poutres appuyées sur les murs
dépasse vingt pieds, les épalsseurs mentionnées aux
tableaux précédents devront etre augmentées de quatre

pouces. De nlus, la hauteur de tout mur sans supports
latéraux ne doit pas excéder vingt fois son épaisseur.

Si les murs ont plus de cent pieds de long sans mur
transversal en magonnerie, les epalsqeurs indiquées aux
tableaux précédents doivent etre augmentées de quatre
pouces pour chaque longueur de cent pieds.

Les murs de magonnerie ne doivent pas etre érigés
sur des empatterments ou semelles de bois.

- Charge vive ou surcharge des plafonds et des toits.

Les plafonds doivent étre cons*rults de maniere &
suppovtpr une charge vive minimum de dix livres au pied
carré et les toits, une charge vive minimum de quarante
livres au pied carré.

Charge vive des planchers.

Dans le calcul des charges vives des planchers, il
faut tenir compte de l'usage du batlment ou de ses pieces,
suivant le tableau minimum ci-apres:

Usage Livres au pied carré

Chambres a coucher ou pieces pour usage domestigues 40

Corridors d'Hotels ou d'hopitaux 40
Piéces utilisées comme bureau d'affaires 50
Classes dans les écoles 50
Corridors et entrées d'écoles 75
Salles a manger de restaurants ou d'hodtels 75
Salles d'assemblées avec siéges fixes 60
n " " " moBiles 100
Salles de quilles ou de billards 75
Piéces, corridors et espaces libres lorsqu'il y
a fnule 100
Stades - 100
Escaliers 100
Etables et écuries privées 75
Garages publics 150
Garages privés 75
Salles de danse et gymnases 100
Magasins de détails et boutiques 100
Magasins de gros et entrepots 125
Manufactures 125

-

Lorsque la machinerie en opération cause de la vibraticn,
la charge vive reouise doit etre augrentée d'au moins
vingt-cing vour cent.

Dans les cas non mentionrés au tableau précédent,
l'inspecteur des batiments doit établir par cowparaison
la charge vive maxirum qu'un plancher peut avoir a supporter.
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CHAPITRE SEPT: Construction en béton armé
et en métal,

Examen des agrégats entrant dans le bétor.

L'inspecteur des batiments est tenu d'examiner les
agrégats qui entrent dans le téton et de les refuser s'ils
ne sont pas satisfaisants.

Le ciment utilisé pour le béton doit etre du genre
Portland et doit répondre aux spécificaticns de la
Canadian Engineering Standards Association (C*E.S.A.)

Devis de la C.E.S.Al

Les agrégats du béton, le ciment et ltacier d'ar-
mature doivent répondre aux snécifica*ions de la C.E.S.A.

Plans et spe01fications des constructlons de béton arré,
de métal.

Les plans et speciflcations des constructlons
de béton armé ou de métal doivent etre préparés par un
architecte ou un ingénieur professionnel et suivant les
regles de la C.E.S.A.

Armature.,
Lt'armature doit étre nette et libre de glace.

En aucun cas, l'armature ne doit étre placée a
moins d'un pouce de la surface du béton. Toutefois, les
barres d'un demi-pouce peuvent etre placées a trois=-
quarts de pouce de la surface du be+on. Lt'armature en
spirale des colonnes doit etre a au moins un pouce et
deri de la surface du béton.

'srmature des semelles en béton armé doit étre a
gu moins deux vouces de la surface du béton (C.E.S.A.)

Exigences pour le btéton armé.

La résistance du béton arpé ne devra pas etre
inférieure a 2500 lbs au pouce carré a la compreqsion
(28 jours). Il est interdit d'employer des matériaux
gelés ou contenant de la glace. On devra empécher le
béton de geler durant au moins 72 heures anres la mise
en colfrage.

Rivets, boulons et chevilles.

Les rivets, boulons et chevilles doivent étre
d'acier structural répondant aux spécifications de la
C.E.S.A.

Protection de l'acier a charpente.

L'acier a charpente doit etre exempte de rouille,

d'écailles ou autres saletés avant de recevoir, a l'atelier,

la couche de peinture antirouille requise avant le posage.
Deux couches de peinture anti-rouille sont .requises sur
toute surface qui devient inaccessible apres le posage.
Les rivets et les tétes de boulons doivent recevoir, sur
le chantier, deux couches de peinture apres avoir été
posés. Les structures d'acier ou ltacier a structure ne
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doivent pas etre peinturés par terps humide ou quand
la température de l'acier est au-desscus de 400F. (C.E.S.4.)

Efforts permis.

.La résistance de tout ngmbre d'une structure dacier
doit etre calculée de fagon z ce que les efforts unitaires
ne dépassent pas ceux spécifiés par la C.E.S.A.

CHAPITRE HUIT : Coastruction en bois,

Suretéldes constructions en bois.

Les charpentes en bols doivent etre construites et
liées de facon a offrir le maximum de solidité.

Poutres.

Les poutres des planchers doivent avoir au moins
quatre pouces d'asslette et ne doivent pag etre encochées,
percées ou autrement affaiblies de fagon_ a les rendre in-
suffisantes pour la charge qu'elles ont a supporter. Les
poutres et les solives de planchers ou de toits, plats
doivent étre croisilonnées (croix de St-André) a intervalles
n'excédant pas huit pieds. Leq portées de plus de quatorze
pieds doivent avoir deux rangées de croisillons (croix de
St-André). Les soliveaux ou solives doivent etre jumelée
sous les cloisons et au-dessous des ouvertures. Les sollves
ou poutres reposant sur un mur de maconnerie doivent etre
séparées les unes des autres par au moins quatre pouces de
magonnerie sol:de. Les croix de St-andré doivent etre de
bois d'au moins 1"x 1&",

Soliveaux.

Les soliveaux et solives reposant sur un mur de bois
ou magonnerie ou rétal auront un appui d'au moins quatre
pouces.

Les poutres reposant sur les meémes muis aurocnt un appui
de six pouces.

Dimension des poutres et solives de planchers.

Les poutres et sonlives portant une charge vive minimum
de quarante livres au pied carré doivent avoir au moins l'es-
pacement ét les dimensions suivantes:

Portée en pieds Poutres et solives Poutres et
Jusqu' a a 18 pouces ou moins sclives a 20
de centre a centre pouces de
centre 3
centre
81 on x4 on x  4n
10! 2" x 8 an x g
12! on x 8n 2" x 10"
14" 2" x 1ov 2" x 1ov
161 on x 1ov on x lav
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Dimension des poutres et solives pcour les plafonds.

Pour les plafonds, les dimension§ des poutres et
solives ne doivent pas etre inférieures a celles qui sont
indiquées dans le tableau suivant:

Portee en pieds Poutres et soljves Poutree et solives
jusqu'a a 18 pouces ou moins a 20 pouces ou 24
de centre 2 centre  pouces de centre a
centre.

81 on x én on x én

10" 2" x 6" a o x 8"

121 on x 8n on x 8n

14 on x  Hw 2" x 10w

16t 2% x 10" 2% x 10ov

Colombages des murs de boils

.. Les colombages des murs de bols doivent etre d'au
moins deux pouces par quatre pouces et etre eSDaCeS de pas
plus de seize pouces de centre a centre.

Colombages Jjumelés,

Les colombpges des cloisons et des murs nortants
doivent etre jumelés autour des portes et des fen‘étres.
Les colombages de coin de murs doivent etre trlples ou
remplacés par des poteaux de gquatre pouces par quatre pouces.

Entretoises,

La charpente des murs et des cloisons de colombages
doit etre renforcie au moyen d'entretoises posées a mi-
hauteur entre chaque colombage.

Sablieres.

Les cloisons et murs portants doivent avolr des
sablieres hautes et basses. Les sablieres hautes et cel]es
des cloisons portantes doivent etre jumelées. Les sablieres
basses peuvent etre simples quand elles reposent sur un_
sous-plancher mais alors leurs joints doivent etre vis-a-vis
des colombages ou des poutres ou solives.

Cloisons portantes ou non-gortantes.

Les cloisons portantes suoportant un étage et le toit
ou deuv étages et le toit doivent etre construites de co-
lombages de 2" x 4" minimrum, espacés a tous les 12" de
centre a centre.

Les clolsons portantes supportant le toit seulerent
do*vent et e construites de colombages de 2" x 3" mininum
espac€s a tous les 12" de certre a centre.

Les cloisons non portantes doivent‘étre construites
de colrmbages de 2" x é" minimum, espacés a 12" de centre
a centre.
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Murs extérieurs de bois.

Les murs extérieurs de madriers posés sur le can
doivent avoir au roins trois pouces d'épaisseur. Si ces
murs sont plancheles verticalerent ou diagonalement a
1tintérieur ou a l'evtérieur, 1l'épaisseur des madriers
peut-etre de 2 nouces.

Les rembres structuraux des rurs de madriers sur le
can doivent etre solidement entés & queue d'aronde ou
1'équivalent.

Les murs extérieurs a charpente de colombage doivent
etre revetus d'un planchéare vertical ou diagonal de 7/8
de pouce d'épaisseur ou de contre=-placage de trois plis d'au
roins 5/16 de pouce d'épaisseur.

Finition des murs extérieurs de bois.

Les batiments & murs de bois doivent etre finis a 1l'ex-
terieur soit de bardeaux de bois ou d'amiante; de planches
a2 clin de 7/& pouce$ d'épaisseur, de contre-rlacage &

3 plis, de brique, de pierre naturelle ou artificielle,

de stuc ou de toutes combinaisons de ceux-ci. Les papiers
unis en rouleaux ou en panneaux (rollbrick, insulbrick)
goudronnes ou n1nera11qes sont interdits comme finiticn
extérieure de tout batirent. Ces matériaux d'iritation ne
seront tolérées que dans les zones C et pour le;batlments
accessoires conformément a l'article 150 _du présent regle-
ment. L'extérieur de tout batiment doit etre fini dans les
24 mois qu* suivent 1'émission du permis de construire.

Peinture sur les surfaces extérieures en hois ou_en métal.

Les surfaces extérieures en hois ou en métal autre que
le cuivre, l'aluminium ou le chrome, doivent etre peinturées
au besoin.

CHAPITRE NEUF: Cherinées, fovers, inci-
nérateur chauffage,
chute a déchets.

Constructicn des cherinées.

La construction des chiminées dans les hatitations doit
répondre aux regles suivantes:

.-étre construites en magonnerie d'au roins huit pouces
d'epaisseur ou de brique a nlat avec conduit d'argile
vitrifiée;

b.-reposer sur des fondaticns solides a 1l'épreuve du feu
et du gel et s'élever a au roins trols pieds au-dessus
de leur sortie du.toit et a au roirs deux pieds au-
dessus de l'arete la plus élevée du toit;

c.-étre coiffées d'un chaneau en terra-cotta, en pierre,
en fonte ou en béton;

d.-ne pas étre er_corbellées ou en porte-a-‘aux de plus
de vinrt pouces sur un rur de raconnerie pleine ayant
moins de douze pouces ¢'épalsseur;

e.~étre pourvues a leur base d'une porte de netteoyage en
fonte de pas moins de sept pouces var sept bouces
placée a au moins douze pouces au-dessous du rlus bas
trou de tuvau et a environ quinze opoucrs au-dessus
du plancter de la cave.
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f.-les cherinées en blocs de béton sont interdites.

g.-les cheminées faites de sections préfabriquées d'apres

un procédé breveté et approuvé par la Canadian Fire Under-
writers' Ascociation sont acceptées dans les batiments
de pas vlus de deux étages, pourvu qu'elles ne renosent
pas directement air un plancher ou sur un plafond faits
de matériaux combustibles.

Conduits a fumée pour les habitations.

a.-les conduits a fumée en argile vitrifiée pour les habi-

tations doivent av01r au roins cinzhuitiéme de pouce d'é-

paisseur et etre posés avec du mor%ier de ciment ou de ci-
ment et chaux.

b.=le conduit doit partir g au roins ruit nouces au-dessous
du plus bas trou de tuvau a furmée.

c.-les conduits a furée servant un seul feu doivent avoir

. une dirensicn intérieure ¢'au roins 8" x €". Les conduits
a furée servant deux ou trois feux cdoivent avoir une dimen-
sion intérieure d'au roins €" x 12", Il ne doit pas y

avoir plus de trois feux raccordés a un mére conduit.

Tuyaux 3 furée, poeles, etc.

a.-les_tuyaux a furéde ne doivent pas etre sortis a l'exté-
rieur a travers un mur, un toit ou une fenetre.

-ils ne doivent pas traverser une cloison de bois a moins
d'etre pourvus d'un collet métallique ou d'étre entourés
de brigue ou de blocs de gypse ou autres matériaux incor-
bustibles isolant le tuvau du bois avoisinant d'au rmoins
sept pouces.

c.-ils ne doivent pas traverser un plancker de tois a roins
d'etre pourvus d'un double-ccllet rétallique assujetti
au rlancher et au plafond par desrebords métalligues ou
8tre entourés de ratériaux incombustibles isolant le
tuyau Au bois avoisinant d'au moins sert pcuces.

d.-les tuyaux a fumée et les poeles doivent etre distants
d‘au moins dix-huit nouces de tout ouvrage en bols. Cette
&istancéd peut- etre réduite a neuf pouces si cet ouvrage
en bois est revetu d'une tdle ou d'une feuille d'amiante
avec espace d'alr d'au roins deux pouces entre le bois
et la tole ou l'ariante.

e.-les trous de tuyaux a furée non utilisés d'une cheminée
doivent etre ferrés au mcven de bouchons métalliques.

f.~aucun trou de tuyau a furée ne doit etre pratiqué dans
une cherminée dans l'entre-toit ou le grenier.

Foyers.

Lt'arriere, le dessus et les cotés de tout foyer do’-
vent etre construits de ragonnerie pleine d'au roins &€ pouces
d'epaisseur et etre doubles de brique réfractaire de quatre
pouces d'épaisseur oosee avec du nortler d'argile réfrac-
taire, ou d'un foyer mécanique annrouvé par la Canadian Fire
Underwriters® Association.
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Leé foyer doit etre fait de pierre, de brique ou de tuile
réfractaire d'au moins douze pouces d'épaisseur et la dalle
doit excéder de vingt pouces ou plus en avant du foyer et de
seize pouces ou plus sur ses cotés.

Aucure piéce de bois ne peut étre posée & travers, au-
dessus ou au-desscous d'une nartie quelconque du foyer.

Incinérateurs dorestiqgues.

La constructicn des incinérateurs domestiques devra etre
conforme aux prescrinticns suivante:

.~les incinérateurs doivent revoser sur des fondations
de ragonnerie vpleine et aucun appareil de chau”fage
ne doit etre desservi par le confuit de furée ces in-
cinérateurs.

b.-la charbre de comtustion doit &tre a sorret cintré et
etre construite de raccnnerie de brique nleine. Les
murs et le samret cirtré Ae la chambre doivent recu-
rer au moins douze pcuces d'épaisseur dont une parci
intéri leure d'au meins quatre pouces de brique réfrac-
taire pos€e a rortier d'argile réfractaire.

L'éprisseur de la brique réfractaire peut étre
comptée dans l'épaisseur exigée pour lg cherinée.

La section transversale des conduitg de fumée
doit @tre proporticnnelle au nombre d'ocrifices de chargerent
et mesurer au moins douze bpouces par douze pouces pour un
incinérateur a un orifice et au moins seize pouces par seize
pouces pour un incinérateur a plus d'un orifice.

d.=les ori“ices de chargerent doivent étre d'un rcdele a
fermeture automatique construit de fagon a ce que 1l'o-
rifice soit ot turé du coté du conduit de furée lorsgue
1'on procede au chargerent.

e.-le sorret de la cherinée doit etre nourvu d'un nare-
étincelles en forre panier renversé de _deux pieds ce
hautpur en treillls métallique solide a railles espa-
cées d'au nlus un deri pouce.

Chutes a déchets et rebuts.

Ces chutes doivent etre doublées a 1l'intérieur
de feuilles de métal non corrosif et étre dépourvues d'aspé-
rités afin qu'aucun corps solide ne puisse afhérer a leur
parocis.

Elles doivent étre verticales, mais leur branches
d'entréo peuvent avoir un angle maxirur de quarante cing de-
grés, pourvu que leur longueur soit inférieure a cing pjods.

Leurs portes doivent etre en métal et fermer
hermétiquement.

Installation des appareils_de chauffage central.

Les anpareils de chauffage central doivent étre
installes .dans la cave ou le sous=-sol sur un ﬂlancher en béton
ou a défaut de plancher sur une base d'au moins six pouces
d'epawsqeu* oxcedant 1'annareil d4au r01ns un pied sur s

dtés et scn arriere et de trois pieds & son avant.
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Distance des anpareils de chauffage central des. ratériaux
combustibles.,

La distance separan+ 1'apngre11 de chaurfage, ¥y
COWD*lS son_tuyau a furée, des ratériasux corbustibles avoi-
sinants , mene ceux enduits de nlatre, ne doit pas etre
inférieure a deux pieds en tous sens.

Appnareils de chauffage dars les édifices publics, etc.

Dans les édifices publics et les habitations collec-
tives de trois efages ou plus, les appareils de chauffage
central doivent etre 1nsta11ec soit au sous-sol ou dars la
cave, dans une piéce séparée ayant des murs ce ragonnerie de
huit pouces dépaisseur. Si le plafond de cette “iece est en
b01s, il doit etre reccuvert de deux couches sépardes d'er-

duits incorbustib les posées sur lattes métalliques. Ia porte
de cette nnpce doit étre incombustible et fermer automatique-
ment. La mére reglerentation s'applicue aux scutes a charhon.
Ces appareils de cbauffavo neuvent aussi etre installés dans
un tatirent séparé, pourvu que celui-ci soit de la preriére
classe.

CHAPITRE DIX: Dispositions extérieures et
intérieures des batiments.

Reglements provinciaux d'hyeiene relativement aux dispositions

des habitations.

Lorsqu'il n'y a rien de préva dans le présent re-
glement sur certaines ratiéres relatives aux dispositions
intérieures et extérieures des maisons d'habitation, il y a
lieu alors d'anpliquer les prescrintions du chaplfre sept
des reglements provinciaux d'hygiene intitulé: " De 1'habita-
tion en général", et de toute modification de ces reglements
provinciaux. :

Apparence architecturale.

L'architecture de tout batiment construit, recons-
truit ou modlfip devra etre conforre au reclewent de la zone
ou il sera éripé et d'un style approprié & cette zone.

Acces aux logements dans 1e5,hab1tations collectives.

Chaque logerent d'une habitation collective devra
eétre accessible et cela sans aveoir a passer par un autre lo-
gement et doit avoir plus d'une issue.

Les portes de ces issues ne doivent vas avoir roins
de 30" cde largeur et 6' 6" de hauteur.

Acces aux nieces.

Les vieces principales et les cabinets d'aisance et
chambres de bain de tout logement devront eétre accessibles
sans avoir a passer par une chambre a coucher.

Les capinets d'aisance et les chambres de bain en
commun devront etre accessibles par un passage.

Séparation des logements.

Les murs, les narquets et les olafonds, qui séparent
deux 1ogements doivent etre suffisarment résistants pour assu-
rer une sécurité raisonnable et suffisamment sourds pour pré-
servér 1'intimité des occunants.

IOYVIN
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Hauteur des pieces.

Sauf les exceptionq ci-apres prevues, 1a hauteur
de toutes pieces habitables doit etre d'au roins huit nieds.

Dans les mansardes, cette rauteur n'est exigée
que nour la moitié Jde la superficie du nlancher.

La hauteur de la cave, du sous-sol et des piéces
secondaires ne veut étre de moins de 6 pieds et six pouces.

La hauteur des salles d'assemblée doit etre
d'au moins 10 pieds.

S'il y a des voutres en saillie au nlafond, la
hauteur de toute niece, sous-sol ou cave doit etre resurée
du plancher au-dessous des poutres.

Superficie des vieces.

Sauf les evceptjons ci-a pres prévues, le plan-
her de toute viece princinale doit avoir une superficie
mlnlmum de quatre~vingts pieds car~és et une largeur minimum
de sent pileds.

Tout logement deit avoir une niece princinale
d'au moins cent vingt pieds car~és de superficie.

Toute cuisine doit avoir une superficle rinirum
de soixante pieds carrés et ure largeur minirur de si x pieds.
Si la cuisine sert en mére temps de dinette, sa suner‘icie
minimur sera de quatre-vingts pieds carrés et sa larreur
rinimum de six nieds.

Lorsque la hauteur du plancher au plafond est
en partie inférieure a cing vieds, la superficie de cette
partie de plancher n'entre pas dans le calcul de 1la suver-
ficie minimur de ce plancher.

Le vnlancher de la charbre de toilette et du
cabinet d'aisance ne nent avoir mroins de trois nieds de
largeur ni moins 12 pieds carrés de sunerficie.

La suverficie du plancher dans les salles
d'asserblées a l'exclusion de la scéne, doit étre d'au roins
six pieds carrés pour chaque siege.

Vestibule et corridor.

Le corridor d'entrée de chaque logement doit
av01r au minimum 3 nieds et 6 pouces de 1argeur. Les autres
corridors d01vent avoir une larreur rinirum de trois pieds
les murs finis.

Eclairages des pieces habitables.

Toute piéce hahitable Ffoit étre pourvue d'une
ou de plusieurs fenetres dont le jour n'est pas moindre qu'un
dixieéme de la surface du nlsncher.

Une niece sans fenetre ou une alcove n'est censé
faire partie A'ure viece contigue qui en est pourvue, gqu'en
autant que la cloison qui les sépare est ouverte dans une pro-
portion de 80% dé sa suoerf101e. Dans ce cas, la superficie
totale du plancher des deux p'eces entre dans le calcul Au jou
requis pour leur €clairage.



£6.- Fenétre a tabatiere et lanterneau.

Une fenétre a4 tabatiere (skyllght)dont le pults ne
depasse vas six rieds de profondeur peut etre accentée corre
l'equlvalent d'une fenetre ordinaire pourvu qu'une seule
piece principale soit ainsi éclairée.

Un logerent d'une seule nipce princinale ne veut
etre éclairé par une fenetre a tabatiere.

Un lanterneau ne peut servir gqu'a éclairer un esca-
lier ou un passage.

Toute fenetre a tabatiere et lanterneau doivent é&tre
pourvus d'un chassis mobile ou d'un ventilateur. La couver-
"ture d'une feNetre tabatiére ou d'un lanterneau doit &tre
entiererent vitrée.

7.- Eclairage et ventilation des salles d'asserblée.

Les salles d'asserblée doivent, la scene non compri-
se, pcurvoir un cubare “'air de cent cirquante pnieds par per-
sonne.

Si elles ne fournissent pas le cubare d'air requis ou
si elles sont situées dans un sous-sol, le systeme de ventila~-
tion récanique est obligatoirp.

88.- Ventilation et éclairage des cabinets d'aisance et des chambres
de bain.

Dans tout batiment autre qu'un édifice public, la ven-
tilation et l'eclalrave des cabinets d'aisance et des chambres
de bain doivent @tre faits au moyen d'une fenetre ouvrant soit
a l'extérieur, soit sur un puits d'aérage.

89.- Ventilation et éclairage des cabinets d'aisance et des charbres
de bain dans les édifices publics.

Dans les édifices publics, 1l'éclairage des cabinets
d'aisance et des chambres de bain peut étre artificiel et leur
ventilation peut etre mecanique pourvu oue les planchers et
murs soient jmperreables jusqu'a une hauteur de 5 pieds.

90.~ Utilité-des charbres de bain et cabinets d'aisance.

Lgs chgrbres de bain et cabinets d'aisance ne peuvent
servir qu'a l'usage auquel ils sont destinés. Ils d01vent avoir
uhe porte pour en fermer 1'entrie et doivent %tre complitement

91.-Sureté des batiments. /entourés de murs,

Tout batiment devra étre construit de maniere a ne vas
I'd Py /’ .
compreomettre la s€écurité publique.

92.- Salubrité des habitations.

Les regles suivantes sont de rigueur pour les habita-

tions:

a.-elles devront etre orientées de maniere a bénéficier du
soleil le plus longtemps possible.

b.-elles devront etre édifiées sur un sol salubre.

c.-glles devront étre édifiées sur un sous-sol ou une cave et
etre munies de drains pour les eaux pluviales et ménageres.
En l'absence de cave ou sous-sol, le plancher du rez-de-

chaussée devra etre isolé de fagon convenable a la satisfac-
tion de l'inspecteur.

HYATIHY VT J3d ADAVIN
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d.-1'épaisseur des murs et la qualite des wratériaux employés
dans la construction devront etre suffisants pour garantir les
occupants contre les variations atrosphériques.

Protection du.nlancher et _des mrurs du sous-sol contre 1'humi-
dités

. Le plancher du sous-sol et les murs de fondation
d'un batiment principal dont le sous-sol est destiné a 1l'ha-
bitation humaine, devront etre imperméables ou etre recouverts
d'un enduit imperméable posé sous le plancher, traverser les
murs de fondation et remonter a leur extérieur jusqu'a 24"
au-dessus du niveau du sol.

Trappes ou écoutilles.

Les batiments a toit & versants doivent avoir
au roins une travrne donnant acces a l'entretoit. Ceux a toit
a bassin ou plat, doivent aveir au rcins une tranpe donnﬂnt
acces a l'entreT01t et au toit. Lorsqu'a 1l'étare supérieur
il y a plus de deux logerents ou cue la superficie de 1'étage
dévasse 4,000 pieds carrés, au roins deux trapves sont de
rigueur.

Batiments accessoires.

Aucun batiment accessoire ne peut eétre situé
vis- a-vis d'une fenetre ou d'une porte d'un batiment principal,
a moirs que ce ne soit a une distance minimur de dix pieds.

Tous les batiments accessoires, garages hangar,
remise, et les industries doivent avoir une apparence, ne
déparrant pag l'architecture des alentours ou ils sont edlfies,
leur construction devra répondre aux normes du oresent regle-
ment, et etre conforres aux exigences de la zone ou ils sont
érigés.

Garages privés.

Les murs, et le plafond d'un garage prive
attenant a un batiment princinal foivent avoir une résistance
au feu d'au moins une heure.

Résistance au feu d'au moins une heure.

A moins d'etre fait de matériaux incombustibles,
pour avoir cette résistance au feu d'au roins une heure, ces
murs et ces plafonds devront etre recouverts d'un e lathe de

- gypse et enduits d'une couche de mortier d'au moins ; pouce

98.-

999'

d'épaisseur.

Les soupiraux.

Sauf dans les cas ol ils sont entiérement encer-
clés par un nur 1mpermeable de hauteur requise, les seuils de
tout soupirail ou fenetre de la cave devront etre placéecs a
une hauteur minirum de 12 pouces du sol avolsinant. La to-
talité de vitrage des souviraux ne devra etre moindre que un-
deux-centieme de la surface de plancher de la cave.

Drainage des caves ou sous-sols.

Les caves ou souss sols dont le niveau de plancher

.sera trop bas pour etre drainé a 1'égout nunioipal ou au

fossé de la rue adjacente, si 1tégout nunicipal n'est pas »
encore constru1t devront et?e pourvus d'une pompe automatique
servant a refouler 1es eaux a 1'égou* municipal ou a tout fossé

environnant.
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100."

101."

Tout propriétaire devra 1nsta11er une soupape ou
autre dispositif de sureté approuvé, afin d'empecher tout
refoulement des eaux pouvant venir de 1'égout public.

Tous les drains de caveg devront etre munis d'un
S en fonte pour empecher les mauvaises odeurs de se re-
pandre.

Caves.

Les caves ne peuvent servir a l'habitation ni de
jour, ni de nuit. Elles doivent étre venfilees par des
soupiraux ou autres dispositifs aporouvés par l'inspecteur.
Escaliers de maisons d'habitation.

Sauf pour les escaliers de cave et d'attique, la
largeur des escaliers cdans les habitations doit étre d'au

" moins 3 pieds. La hauteur des marches ne doit pas dépasser

102.-

104 -~

8 pouces et leur largeur ne doit pas etre de moins de neuf
pouces plus 1'astraga1e. L'inclinaison maximum des esca-
liers est de 450 avec l'horizontale.

Dans les batiments a l'usage du public, tous les
escaliers de sortie doivent etre composés de parties droites,
sans marches d'angles.

Pour les maisons familiale ou les batiments privés,
un tournant de 90 degrés consistera en 2 contremarches et
3 marches d'angles. Il ne doit pas y avoir plus d'un tour-
nant de marches d'angles entre deux niveaux de plancher a
moins qu'il y ait un palier.

L'échappée des escaliers particuliers doit avoir
7 pieds au rinimum et celui des escaliers publics 7 pieds
et 4 pouces minirum.

Tous les escaliers doivent etre pourvus, sur les
cotés ouverts, de solides balustrades ou garde-corvs.

Palier.

La longueur et la 1argeur de tout palier dans un
escalier ne doivent pas etre inférieures a la larreur de
l'escalier.

Escaliers extérieurs.

Les éscaliers extérieurs sur la fagade et sur les
cdotés d'un batiment sont prohibés sauf ceux qui conduisent
du sol au rez-de-chaussée. Toutefols, lesescallers de
sauvetage sont permis, sur les cotés et sur l'arriere
d'un batiment.

Escaliers extérieurs a l'arriére des batiments.

Les escaliers extérieurs de service mnt permis a
l'arriere d'un bablment construit sur un lot inperleur pour-
vu que lt'arriére du batiment ne fasse pas face a une rue et
qu'il ne soit pas le seul mode d'acces aux etages situés au-
dessus du rez-de-chaussée. Sur les lots de coin et sur les
lots 1nter19uﬁs falsant face a deux rues, ces escaliers doi-
vent etre consfvuits a 1'intérieur.
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105.~- Bay-windows, galeries, balcons, perrons.

106. -

1070'

1089-

109,-

110.~

1110-

Pour déterminer l'emplacement des édifices pro-

‘jetés, on ne tiendra pas compte des bay-windows, galeries,

balcons, perrons. Ces derniers ouvrages pourront empiéter
sur l'alignement de construction, mals, en aucun cas ne
devront dépasser la ligne de ruej cependant, les bay-windows
ne devront jamals emniéter de plus de quatre (4) pieds sur
l'alignerent de la construction, et ne devront jamais avoir
plus de dix (10) pieds de larreur. Les galerles, perrons et
balcons devront avoir une largeur maximum de €'-0". Sinon,
on devra reculer l'alignerent de la maison de 1l'excédent de
cette mesure.

Construction sur terrains insalubres.

Quand un batirent est construit sur un terrain
ol des maticres organiqueg ont été deposees, le sol de la
cave ou du sous-sol doit etre recouvert d'une couche de
béton d'au roins six pouces d'épaisseur.

CHAPITRE ONZE: Plorberie et électricité.

Aqueduc_et drainage.

Aucune nouvel]es constructlon2 destinée a 1'ha-~
bitation, ne pourra etre érigée a moins d'etre pourvue d'un
serv1ce d'aoorovisionnercnt d'eau et d'évacuation des eaux
usées, conforre aux reglerents provinciaux d'hygiene et
approuvé par les autorités sanitaires comoetentes.

Appareils reguis.

Chaque unité de logerent sera pourvue d'au moins
un W.C., une baignoire ou un bain-douche et un évier.

gualité, modele et irstallation.

la qualité, le rodele et 1l'installation de tout
svstene de plorberie ou ce toute partie de celui-ci doivent
etre conformes aux exigences du Ccde cde Plorberie et des
reglements provinciaux d'Hyvlene.>

Ipstallations électriques.

Ees prescriptions du chapitre 172, S.R.Q., 1941
et ses arenderents ainsi wwe les rérslerents du lieutenant-
gouverneur en conseil relatifs aux électriciens et aux
installations electriques s apoliouent aux 1nstallat10ns
électriques dans les batiments énurérés dans ce réglerent.

CHAPITRE DOUZE: Disposifigns spéeciales.,

Postes d'essence.

L allanmmert des _postes 4! essence devra etre
conforme a celui “e la zone ou ils sont situés, rais en
aucur cas, cet allgnerent ne devra etre roindre que 20
pieds. Les porpes peuvent etre sous un abri parapluie
ouvert sur les cotés et relié au batiment »nrincipal.
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113.-

Emmagasinement de la gazoline.

Tous les réservoirs, d'une canacité de rlus de
Quarante cing gallons et ccntenant de la gazoline doivent
etre enfouis socus terre et installés de fag¢on a assurer une
protection suffisante contre les ircendies et les explosions.

Szleons de coiffure.

Les prescriptimns du chapitre 17 des reglements pro-
vinciaux d'hygiene et leurs futurs amendements s'appliquent
aux dispositions intérieures des pieces utilisées comme
salons de coiffure.

114.- Ecuries, étables et renardiéres.

116.-

Les prescriptions du cha~itre 1% des reglerents
provinciaux d'hygwene et leurs future amendements s appll—
quen* au cife, a la construction et aux disp031t10ns inté-
rieures des écuries, étables, porcheries, renardieres et
autres établissements d'animaux a fourrure.

'115.- Boulangeries et établissements similaires.

Les prescriptions du chapitre 5 des regleﬁents
provinciaux é'hyglene et leurs futurs amendements s appll-
quent au site, a la construction et aux disvositicns inté-
rieures des boulangeries et autres établisserents simrilai-
res.

pbattoirs et ratiéres putrescibles.

Les prescriptions du chapitre 16 des reglerents
precvinciaux d'hygiene et leurs acenderents futurs s'appli-
quent aux dispositions extéricures et 1ntev1eu“es des a-
battoirs et des établisserents ou des matiéres putrescibles
sont traitées ou entreposées.

117.- Edifices publics.

118.~

Dans les dispesitions intérieures et extérieures
des édifices publics, il faut ohservér:

a.-les prescriptions de la'"Loide la sécurité dans les édi-
fices nublics" chapitre 170 S.R.Q., 1941, arendé par la
loi 6 Geo VI, chapitre 47;
b,-lec reglements du lleu+enan.-gouverneur en conseil, infl—
tulés: "Installation et entretien des édifices publics en gé-
néral®;
.~les ckangements ou amenderents qui pourront etre décrétés
par la Législature ou le lieutenant-gcuverneur en conseil,
a l'avenir.

SALUBrité des erdroits vublics.

Les prescriptions du chapitre € des reglements
provinciaux d'Hygiene e* leurs futurs amendements s'ap-
pliquent aux dlsp031t10ns extérieures et intérieures des
endroits publics quant a leur salubrité.

HYAITHY VI dd 2DIYVIN
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Etablissemrents hospitaliers.

Les orescrintion du chapitre 10 des reglererts
provinciaux d'hygiene et leurs futurs arendements s'apnli-
quent aux dispositions intérieures des établissements hos-
pitaliers.

Btablissements industriels.

Les prescriptlons du chapitre 11 des reglenents
provinciaux d'hygiéne et leurs futurs arendements s'appli-
uent aux dispositions extérieures et intérieures des
etablisserents industriels.

3éme PARTIE : _Zonage.
CHAPITRE TREIZE: Nature des zones.

Division du territcire en zones.

La Ville de Charlesbourg est divisée:
en zones d'habitations comportant trois catégories:
en zones commerciales;
en zones d'artisanat;
en zones industrielles;
en zones agricoles et
en mnes réservées aux institutions.

o pwn
Nl N Nl N AN

Ces zones sont identifiées var une composition
de deux lettres sur le plan de zonage. Ces leftres sont
egalerent u+1llsees dans la description des zones dans le
présent reglerent

La premiere lettre indique la nature du zonage et
la seconde, le quartier dans lequel la dite zone est inscrite.

Les zones d'habitations corportant trois ca-
tégories sont identifiées par les lettres A, B etC; les
zones cormerciale Dj; artisanat par la lettre E, les zones
industrielles par la lettre Fy les zones agricoles par la
lettre G; H, représente les zones utilisées ou réservées
pour des institutions religieuses, d'enseignement ou du
culte.

Les quartiers eux-meres sont identifiées de la
fagen suivante:

La lettre U pour le quartier No

1
2
3
:
6

NHKMNE<

Description des zones.

Les zones ci-apres décrites sont illustrées
dur le plar en date du 14 mai 1954 préparé par 1'Arpen-
teur Maurice Drouyn et colorées de lz fagon suivente:

ZONE man ¢= VERT
ZONE "Bw” - ROSE
ZONE nCn ¢- ROUGE
ZONE "D" s= BLEU
7ZONE "E¢ g- MAUVE
ZONW ngn $- VICLET
ZONE "GY g~ JADE
ZONF g - JAUNE



ZONE A.1.U.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots en bordure sur le cdté Sud-Ouest de la 2eme
Avenue-Ouestj vers le Sud- Est par la 1limite en profondeur
des lots en bordure sur le coté Nord-Ouest des Slere,
S4ére et S6éme Rues-Cuest ainsi que la rue en diagonale
joignant 1ec 53leéme et 54éme Rues-Ouest; vers le Sud-Ouest
par la limite en rofondeur des lots en bordure sur le
coté Est de la l4eme Avenue-Cuest; vers le Nord-Ouest
par la limite en profondeur des lots en bordure de 1la
59ere Rue-Ouest.

(& distraire)

ZONE_A.2

Un parc situé sur le coté Nord-Est de la 6eme Avenue-
Ouest et la zone H.2.U. Le parc étant la zone G.4.U.

0-0=0=0=0=0=0=0-C=0~0~-0 =0

QU.

"ZONE _A.3.

Bornée vers le Nord-Est par la lOeme Avenue-Cuest,
vers le Sud-Est par la limite en profondeur des lots en
bordure sur le coté Nord-Cuest de la 52eme Rue-Ouest;
vers le Sud-Cuest par la limite en profondeur des lots
en bordure sur le co6té Est de la l4eme Avenue-Cuest;
vers le Nord-Ouest par la limite en nrofondeur des lots
en bordure du cdoté Sud-Est de la 56éme Rue-Ouest.

0-0=0~-0-0-0-0~0=-0~0~-0C=0-0=0

UQ

Zone 4.4

Bornée vers le Nord-Est par la 11m1te en profondeur
des lots en bordure du coté Ouest de la 2éme Avenue-Oues#;
. vers le Sud-Est par la lirite en profondeur des lots du
coté Nord-Ouest de la S3ére fue-Ouest; vers le Sud-Ouest
par la limite en profondeur des lots en bordure sur le
coté Nord-Est de la 2eére Avenue-Cuest; vers le Nord-Ouest
par la lirite en profondeur des lots en bordure sur le
coté Nord-Ouest de la 57eme Rue-Ouest.

0-0-0-0-0-0~0=-0-0-0~-0~0~0-0

QUQ

Bornée vers le Nord- Est par la 10éme Avenue-Cuest;
vers le Sud-Est par la 45éme Rue-Cuest; vers le Sud- Oueqt
par la lirite en profondeur des lots en bordure sur le
coté Est de la l4eme Avenue-Ouest; vers le Nord-Cuest vpar
la limite en profondeur des lots en bordure sur lecoté
Sud-Est de la rue ceinturant le parc de la S2éme Rue-Cuest
étant la ZONE G.2.U.

0-0-0-0-0=-0-0-0-0-0~-0~C~-0-0C

Z0NE A.5.U.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profeondeur
des lots en bordure sur le coté Ouest de l'Avenur "A";
vers le Sud-Est par la limite en profondeur des lots en
bordure sur le coté Sud-Est de la 4feme Rue-Cuestj vers
le Sud-Ouest par la lleme Avenue-Cuest; vers le Nord-Ouest
par la limite en profondeur des lnots en bordure du Sud
du parc de la S?ene Rue-Queczt et des lots en bordure de 1la
rue en diagonale joignant les 5Sleme et 52éme Rues Ouest.

0=-0-0-0=-0-0-0-0~0-0~-0-C—-0-0
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ZONE B.1.U.

Bornée vers le Nord- Est par la l4eme Avenue-
Ouest; vers le Sud-Est par la 45eme Rue-Ouest; vers le
Sud-Ouest et le Nord-Ouest par les limites de la Ville.

0=-0-0-0-0-0~-0-0~0=0=0-0

ZONE B.2.U.

Bornée vers le Nord-Est par la 2erme Avenue-
Ouest; vers le Sud-Est par les 53eme et 54eéme Rues-Ouest
ainsi que la rue en diagonale joignantcelles-1a; vers
le Sud-Cuest par le l4eme Avenue-Quest; vers le Nord-
Ouest par la 6leme Rue-Ouest.

(a2 distraire):- / '

Un parc situé sur le coté Norf-Est de la beme
Avenue-0Ouest ainsi que les ZONES A.1.U. A.2.U. F.1l.U.
et D.2.U. Le parc étant 1aZONE G.4.U.

0-0~-0-0~C~0~-C=0-0-=0-0-0

ZONE_B.3.U.

Bornée vers le Nord-Est par la 2eme Avenue-
Ouest; vers le Sud-Est par la 5leme Rue-Ouect; vers
le Sud-COuert par la leme Avenue-Cuest et vers le Nord-
Ouest par la 6léme Rue-Ouest.

(3 distraire):-
Les zones A.3.U et D.2.U.

0-0-0-0-0-0-0~0=0-0-0~0-0-0-0-0-0-0

ZONE B .4.U.

Bornée vers le Nord-Est par la 1imite en pro-
fondeur des lots en bordure sur le coté Est de la ldere
Avenue-Ouest et la l0ere Avenie- Quest; vers le Sud-Est
par la 45ére Rue Ouest; vers le Sud-Ouest par la 14eme
Avenue-Quest; vers le Nord-Ouest par la 52eme Rue-Cuest;
vers 1€ Sud-Est par la ZONE A.4.T.

(2 distraire):-
La ZONE G.2.T.
0-0-0-0-0~0-0-0=0-0=0

ZONE B.9. U.

Bornée vers le Nord-Est par la 3eéme Avenue-
Cuest; vers le Sud-Est par la 5leme Rue-Ouest; vers
le Sud-Ouest var la limite en profondeur des lots en
bordure sur le coté Est de 1'Avenue "A" ; vers le Nord-
OQuest par la 54eme Rue-Ouest.

0-0-0-0~0-0-0=0=-0-0-0-0

ZONE B.6.U.

Bornée vers le Nord-Est par 1'Avenue "A"; vers
le Sud-Est par la 45eme Rue- Quest; vers le Sud- Ouest
par la 10eme Avenue-Cuest; vers 1e Nord-Ouest par 1la
5léme Rue-Ouest et lg rue en diagonale ioignant les Sleme
et 53éme Rues-Quest.

(2 distraire):-
La ZONE A.5.U.
0~0~0~0=0=0=0=0-0=-0-0-0~0



ZONE B.7.U.

Bornée vers le Nord-Est par la PREMIERE AVENUE, la
Seme Avenue-Ouest et la ZONE G.l1.U.; vers le Sud-Est par
la 45eme Rue-Ouest et les ZONES G.1l.U. et E.1.U; vers le
Sud-Ouest par l'Avenue- "A" et par la ZONE G.l. U, vers le
Nord-Cuest par les 5lere et 52ere Rues-Cuest et la ZONE
G.1.0. :

0=-0=-0-0-0=0=-0=0=-0-0-0

ZONE B.8.U.

Bornée vers le Nord-Est par la PRENIERE AVENUE;
vers le Sud-Est par la 52éme Rue-Cuest; vers le Sud-Ouest
par la 2erme Avenue-Cuest et vers le Nord-Ouest par la
élére Rue-Cuest.

0=-0-0~0-C~0~0~0-0-0-0

' ZONE D.1.U.

Bornée vers le Nord-Est par la ZONE B.5.U; vers le
Sud-Est par 1la r'len\e Rue-Ouest, et une rue en diazgonale
joignant les qlere et 53éme Rues-Cuest; vers le Sud-Cuest
par le rac-ordement de la £3eme Rue-Ouest aux 5leme et
“4éme Rues-Ouest; vers le Nord-Cuest par la 54eme Rue-Ouest
et une rue en diagonale joignant les 5?eme et S4éme Rues-
Ouest.

0=-0-0=-0-0-0=0=0=0-0-0

ZONE_D.2.U.

Bornée vers le Nord-Est, le Sud-Est et le Sud-Ouest
par la ZONE B.2.U; vers le Nord-Ouest par la 5%eme Rue-
Quest.

0=-0-0-0=-0-0-0=0-=0-0-0

. ZO0NE_D.3.U.

Bornée vers le Nord-Est par la 10eme Avenue-Ouest;
vers le Sud- ESt par la 5%ere Rue-Ouest; vers le Sud-Ouest
par la l4ére Avenue-Quest; vers le Nord-Ouest var la 6lére
Rue- QOuest.

0=0=0=-0~0-0-0=0=0=0-0-0
ZONE_G.1.U.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots en bordure du cdoté Ouest de la PREVMIERE AVENUE
et de la Sere Avenue-Cuest; vers le Sud-Est par la limite
en profondeur des lots en bordure sur le coté Nord-Cuest
des 45eme et 48éme Rues-Buest; vers le Sud-Cuest par la
limite en profondeur des lots en bordure sur le coté Est
de 1'Avenue "A" et par le prolongerent vers le Sud du coté
Nord-Est de la 3eme Avenue-Cuest; vers le Nord-Ouest par la
limite en profondeur des lots en bordure sur le coté Sud-
Est de la 5lere Rue-Ouest depuis 1'Avenue "A" jusqu'au
prolongerment du cO6té Nord-Est de 1la 3ere Avenue-Quest et
par les 5lere etﬂéeme Rues-Cuest et 2eme Avenue-Ouest.

0=0=0-0-0-0=0=0=0=0=-0-0-0
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ZONE G.2.U,

Bornée vers le Nord-Est,le Sud-Est et le Sud-6Ouest
par une rue contournant cette ZONEj3 vers le Nrd-Ouest
par la SReme Rue-Cuest, l'axe de cette ZONE est équidis-
tante des lOeme et l4ewe Avenues-Quest.

0-0~0=-0~-0=C=0=-0=0=-C-0-0

ZONE G.3.U.

Bornée vers le Nord-Est, le Sud-Est et le Sud-Ouest
par une rue contournant cette ZONE; vers le Nord-Ouest par
la 5§ eme Rue-Cuest. L'ave de cette ZONE est équidistante
des béme et 1lQOeme Aver\ues Ouest.

0-0~-0-0~-0~0=0=~0=-0=0-=0-0

ZONE G.4.U.

Bornée vers le Nord-Est, le Sud-Est et le Nord-Ouest
par une rue contournant cette ZONE; vers le Sud-Ouest par
1la 6ere Avenue-Quest. L'axe de cette ZONE est équidistante
des 53éme et S6éme Rues-Cuest.

0=0=-C=0-0-0=-0=-0-0=-0-0-0

ZONE H.1.U.

Bornée vers le Nord-Est par la beme Avenue-Cuest; vers
le Sud-Est par la 52eme Rue-Ouest; vers le Sud-QOuest Dar 1z
10eme Avenue-Oue- t, vers le Norc-Cuest nar la 56eéme Rue-Cuest.

0=0-0=-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0

ZONE_H.2.U.

Bornée vers le Nord-Est par la 4eme Avenue-Cuest; vers
le Sud-Est par la S6eme Rue-Ouest; vers le Sud-Ouest par
1'Avenue "A'";vers le Nord-Ouest par le 58ére Rue-Cuest.

0-0~0-0-0-0-0-0~0=0=0~0-0

ZONE_H.3.U.

Bornée vers le Nord-Est par la PRENIERF AVENUE, et le
lot No. 257; vers le Sud-Est par la 45ére Rue-Cuest; vers le
Sud-Cuest par la 5eme Avenue Ouest; vers le lord- Cuest par
la lirite en profondeur des lots en boriure sur le coté
Sud-Est de la 48eme Rue-Ouest.

0=0=0=0=0-0=0=0=0=0=0=C~0
ZONE_A.l1.V.

Bornée vers le Nord-Est par la lirite en profondeur
des lots sur le coté Sud-Ouest de la llere Averue-Est; vers
le Sud-Est par la limite en profondeur des lots sur le coté
Nord-Ouest de la 50eme Rue-Est; vers le Sud-Cuest par la li-
mite en profondeur des lots sur le coté Nord-Est de la llere
Avenue-Estj vers le Nord-Ouest par la lirite en profondeur
des lots sur le coté Sud-Est de la 57eéme Rue-Est.

(a distraire):-
Les ZONES G.2.V et G.3.V.

0=-0-0-0-0-0-0=-0=0-0-0-0-0
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ZONE A.2.V.

Bornée vers le Nord- Est par la limite en prof ondeur
des lots en bordure sur le coté Ouest de la léere Avenue~- Est;
vers le Sud-Est par la lirmite en profondeur des lots en
bordure sur le coté Sud de la Slere Rue-Est; vers le Sud-
Cuest par la limite en profondeur des lots en bordure sur
Je cOté Est de la 1l3ere Avenue-Est; vers le Nord-Cuest par
la 52eme Rue-Est.

0=-0=-0=-0=-0-0-0-0-0=0-0-0

ZONE_4.3.V.

Bornée vers le Nord- Est par la limite en profondeur
des lots en bordure sur le coté Ouest de la léeme Avenue-
Est; vers le Sud-Est par la 55éme Rue-Est; verc le Sud-Cuest
par 1la llﬂlte en profondeur des lots en bordure sur le coté
Est de la l3erme Avenue-Est; vers le Nord-Quest pvar la limite
en profondeur des lots sur le cote Sud de la’ “7eme Rue-Est.

0-0-0~0-0-0-0-0=0-0-0-0

ZONE _A.4.V.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots situés sur le coté OQuest de la léerme Avenue- Est;
vers le Sud Est par la limite en profondeur des lots 51tues
sur le coté Nord-Ouest de la 57eme Rue-Est; vers le Sud-
Ouest par la limite en profondeur des lots situés sur le
coté Hst de la 1l3eme Avenue-Est; vers le Nord-Oues* par la
limite en profondeur des lots en bordure sur le coté sud-
Est de la 6léme Rue-Est.

0=-0-0=-0=0=-0=0-0=0=0-=0-0

- ZONE B.1l.V.

Bornée vers le Nord-Est par la lleme Avenue- -Est et
la ZONE D.4.V; vers le Sud-Est par les 53ére et 57ere

Rues-Est et la ZONE D.3.V; vers le Sud-Ouest par le BOULEVARD

HENRT BOURASSA et la PREMIERE AVENUF et la ZONE D.2.V; vers
le Nord-Ouest par la 6leme Rue-Est et les ZONES D.2.V et
D.4.V.

0=0=0=0=0=0~0=0=0=0=0=0

ZONE_ B.2.V.

Bornée vers le Nord-Est par la léerme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la 45eme Rue- -Est; vers le Sud-Ouest par la
lleme Avenue-Estj; vers le Nord-Ouest par la 6lere Rue-Est.

(2 distraire):-
Les ZONES A.1.V, A.2.V, A.3.V, A.4.V, D.5.V, et la
partie Nord-Est des zones D.3.V et D.4.V. et les 78NES
G.2.V, G.2.V e+ H.2.V.

0=0=~0-0-0=0=0=0~0-0=~0-0

ZONE_B.3.V.

Bornée vers le Nord-Est par le BOULEVARD HENRI
BOURASSA; vers le Sud-Est par la 4A5ére Rue-Es*; vers le Sud-
Quest par la PRENIERE AVENUE; vers le Nord-Quest par la
52éme Rue-Est.

(2 distraire):-
Les ZONES D.6.V, H.1.V.
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ZONE_B.4.V,

Bornée vers le Nord-Est par la llerme Avenue- Est,
vers le Sud-Est par la 45ere Rue- -Est; vers le Sud- Ouesf par
le BOULEVARD HENRI BOURASSA et vers le Nord-Cuest par la
53éme Rue-Est. v

(2 distraire):-

La partie de la ZONE D.3.V sitiée au coin de la lléme
Avenue-Est et de la 53eme Rue-Est ét la ZONE D.7.V.

0=-0=-0=-0-0-0-0~0=0=0=0-0

IN
O
=
=1

E D.1.V.

Bornée vers le Nord-Est par le BOULEVARD EENRI BOURASSA
vers le Sud-Est par la 53ére Rue-Est; vers 1'Cuecst par la
PREMIERE AVENUE.

0-0-0-0-0-0=0~0=-0=C=0
ZONE_D.2.V.

Bornée vers le Nord-Est par la ligne entre les lots
ORTGINAIRES Nos. 662vl et 666; vers le Sud-Est var la 54éme
Rue-Est} vers le Sud-Ouest par le BOULEVARD HENRI BCURASSA
vers le Nord-Cuest par la 57eﬂe Rue-Est.

0=0=~0-C=0C=-0=0=0=-0=0-0=0

ZONE D.3.V.

Bornée vers le Nord-Est par la lirite en profondeur
. des lots sur le coté Est de la llere Avenue-Est; vers le

Sud-Est par la lirite en vrofondeur des lots sur le coté
Sud-Est de la S3ere Rue-Est; vers le Sud-Cuest var le prolon-
gement de la Rue No. 669-5 et par une Rue courant dans la
direction Nord sur le 1ot No. 667; vers le Nord-Ouest par la
limite en profondeur des lots sur le coté Nord-Ouest de la
52ére Rue-Est.

0-0-0-0-0=-0=-C-0-0-C-0-0

ZONE_D.4.V,

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots sur le coté Nord-Est, de la llere Avenue-Est; vers
le Sud-Est par une ligne parallele a la 6leme Rue-Est et
située a 580' pieds au Sud-Est de celle-ci; vers le Sud-Ouest
par la limite en profondeur des lots sur le coté Sud-Cuest de
la llere Avenue-Est; vers le Nord-Cuest par la 6lére Rue-Est.

0=0=-0=0=0=0=0=0=0=C=0=0

ZONE D.5.V.

Bornée vers le Nord-Est par une RUE située a 450! pleds
ad 1'Est de la llerme Avenue-Fst; vers le Sud-Est par la 48ere
Rue-Fstyvers le Sud-Cuegt par la llere Avenue-Estj vers
le Nord=Quest par la 50eme Rue-Est.

O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O



ZONE_D.6.V.

Borrée vers le Nord-Est par la 5&re Avenue-Est;
Fers le Sud-Est par la 45éme Rue-Est; vers le Sud-Ouest
par les lots Nos. 350 et 3523 vers le Nord-Ouest par le
lot No. 349-4.

0=0=0=0=0-0=0=0=0=0=0

ZONE D.7.V.

Bornée vers 1'Est par le lot No. 669-43 vers le
Sud-Ouest par la 6éme Avenue-Esty vers l'ouest par le lot
No. 6673 vers le Nord-Cuest par la 53éme Rue-Estj vers
le Nord-Est par une Rue étant le prolongerent de la Rue

cadastrée sous le No. 669-5.
0-0-0=0=0-0~0=~0=0=0=0

ZONE D.2.V.

Bornée vers le Nord-Est par la 17ére Rue-Estj vers
% le Sud-Zst par le 50&me Rue-Estjvers le Sud-Quest par le
léeme Avenue-Est; vers le Nord-Oue«t par la 5leme Rue-Est.
0=0=0=0=0=0=~0=0~0=0~-0

ZONE Go1.V.

Bornée vers le Nord-Est par la limite de la Villej -

vers le Sud-Est par la 45eme Rue-Est; vers le Sud-Ouegt
nar la lééme Avenue-Estj; vers le Nord-Cuest par la 6leme
RU.e-ESt .

(2 distraire):-
Les ZONES B-5.V. et D.B.V.

0=0-0-0=0=0=-0-0=0~0=0-0
ZONE_G.2.V.

Bornée vers le Nord-Est et le Sud-Cue-t par le rac-
cordement des rues 5%eme Est et S56eme Est; vers le Sud-Est
par la 5%eme Rue-Est; vers le Nord-Ouest par la 56eme Rue-
Est.

Note:- Cette ZONE est enclavée dans le ZONE A.l.V.

0-0-0-0-0=0-0=0=0-0~0-0

ZONE G.3.V.

Bornée vers le Nord-Est et le Sud-Ouest par le rac-
, cordement des 5eme et 54eme Rues-Est; vers le Sud-Ezt par
~ la 54eme Rue-Est.
Note:- Cette 7ONE est enclavée dans la ZCNE A.l.V.

0=0-0-0-0=0=-0=-0-0-0~-0-0
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ZONE H.1.V.,

Bornée vers le Nord-Est par les lots 248-3, 349-6 et
3503 vers le Sud-Est par la 45eme Rue-Es t; vers le Sud-Quest
par la PREMIERE AVENUE; vers le Nord-Cuest par le lot No. 350
0=0=0=0=0=0~0=0=0-0-0

ZONE H.B2.V,

Bornée vers le Nord- Esf par la limite en pro“ondeur
des lo*s en bordure sur le coté Ouest de la lbéme Avenue-Es ts
vers le Sud-Est par la 52éme Rue- ~Est; vers le Sud=-Ouest par
la 13éme Avenue-Est; vers 1e Nord-Buest par la 55ere Rue-Est.

0=0=0~0~=0=0~0-0-0-0-0

ZONE A.1.X%.

Bornée vers le Nord-Est par la léeme Avenue-Est et
par la 13éme Avenue-Estj vers le Sud- Est par la limite en
profondeur des lots enIDrdure sur le coté Nord de la Aﬂeme
Rue-Est et par la limite en profondeur des lots sur le coté
Sud de la 44eme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la lléme
Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par le lot No. 675.

(3 distraire):-
La ZONE D.8.X.

0=0=0=0=0=0=0=0=~0=0=0
ZONE A.2.X.

Bornée vers le Nord-Est par la 12fre Avenne Estj vers
le Sud-Egt par la 2lére Rue-Ist; vers le Sud-Ouect par le
BOULEVARD HENRI BOURADSA, vers le Nord-QOuest gqr la lirne
entre les lots originaires 688 d'un coté et 687, 682-1 de
1'autre coté.

0-0=0=0=~0=0=0=~0=0~0=0

ZONE AO‘%OX.

Bornée vers le Nord-Est par la 6eme Avenue Fst; vers
le Sud-Est par la 30éme Rue Est; vers le Sud- Quest par la
PREMIFRE AVENUE; vers le Nord-Ouest par la 22eme Rue-Est.

0=0=0=0~=0=0=0=-0=0=0~0

ZONE _A.4.X.

Bornée vers le Nord-Est par les lOéme, 12éme et ldeme
/ Avenue-Estj; vers le Sud-Est par la limite en profondeur des
lots au nord de 1la ?Oere Rue Est, par 1la 29ene Rue Est et
par la limite en profondeur des lots sur le coté Sud-Est
de la 29éme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par le BOULEVARD
HEMRI BOURASSA Y et vers le Nord-Ouest par la 3léme Rue Est.

0~0=0=0-0~0-0=0-0-0-0

ZONE B.1.X.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en pro“ondeur &s
lots sur le coté Ouest du Roulevard HENRI BOURASSA et par le
limite en profondeur des lots sur le coté Est de la 2éme
Avenue-Estj vers le Sud-Est par la 36eme Rue-Est et par la
limite Nord-Ouest des lots Nos 682-31 et 682+4 et le pro-
longerent de la dite limite vers 1'Ouest ; vers le Nord-Est

par la limite en profondeur des lots sur le ®té Est de la



PREMIERE AVENUE; vers le Sud-Est par le lot No. 686-3; vers
le Sud-Ouest par la premiere Avenue et la S5eme Avenue-Estj
vers le Nord-Ouest par les 42eme et 44eme Rues-Est et la
limite én profondeur des lots sur le coté Sud de la 4%5éme
Rue-Est.

0=-0=-0-0-0-0-0=0~0~0C=0

ZONE B.2.X.

Bornée vers le Nord-Est par le lleme Avenue-Est et
la ZONE D.8.X; vers le Sud-Est nar les subdivisions du lot
originaire No. 687 comprises entre le oté Est du prolon-
gement de la 7eéme Avenue-Est et le coté Ouest de la lleme
Avenue-Est et par les ZONES D.4.X et D.B.X; vers le Sud
par le lot No. 6f1-1; vers le Sud-Ouest par la ZONE D.4.X.
lg limite en profondeur des lots en Wrdure sur le gote Est
de la beme Avenue-Est depuis la ZONE D.4.X. jusqu'a la
limite Nord du lot No. 681l-1 et par la beéme Avenue-Est de-
puis le lot No. 681-1 jusqu'ad la 45éme Rue-Estj; vers le
Nord-Ouest par la 45ere Rue-Est et par la ZONE D.8.X.

0=0=0=0=-0=0=0=0=-0=0~0
ZONE B.3.X.

Bornée vers le Nord-Est par la l6éeme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par le lot No. 6773 vers le Sud- Cuest par 1a
1leme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la 45eme Rue-Est.

0=-0=0=-0~0=0=0=-0=-0=C=-0=0

ZONE B.4.X.

Bornée vers le Nord-Est par la 13ére Avenue-Est; yers
le Sud-Est var la limite en profondeur des lots sur le coté
Nord-Ouest de la 25eérme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la
lleme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la limite en pro-
fondeur des lots sur le cOté Sud-Est de la 44eme Rue-Est.

(a distraire):-
La ZONE He.2.Xe

0=-0-0=-0=0=0=-0—-0=0-=-0

ZONE B.5.X.

Born‘e vers le Nord-Est par la léeme Avenue-Est,
vers le Sud~Est par la limite en profondeur des lots sur
le coté Nord-Ouest de la 3%eme Rue-Est; vers le Sud-Ouest
par la 1l3eme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la limite
en profondeur des lots sur le coté Sud-Est de la 44éme fHue-
Est.

0=0=0=0~0-0~=0=0-0=0-=0=0

ZONE B.6.X.

Bornée vers le Nord-Est par 1e BOULEVARD HENRI
BOTRASSA; vers le Sud-Est par la 33éme Rue-Est; vers le
Sud-Ouest par le PREMIERE- AVENUE; vers le Nord- Ouest par
la 36éme Rue-Est.

0~0~0=0-0=0="=0=0=0=00
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ZONE B.7.X.

Bornée vers le Nord-ust par la 17&me Avenue-Est;
vers le Sud-Est par la 3leme Rue-Est; vers le Sud- Ouest par
la 13ére Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la limite en
profondeur @&s lots sur le coté Sud-Est de la 35&éme Rue-Est.

0-0=0=-0=0=0=-0=-0~-0=-0~0

ZONE B.E.X.

Bornée vers le Nord-Est par la l0éeme Avenue-Est et
le BOULEVARD HENRI BOURASSA; vers le Sud-Est par la 23éme
¥ Rue-Est; vers le Sud-Ouest par 1é PREMIERE AVENUE et la
6ére Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la 30eme Rue-Est
et par la limite en profondeur des lots sur le coté
Sud-Est de la 29eéme Rue-Est.

0=-0=0-0=0=-0-0=0-0-0=0-~0

ZONE B.9.X.

Bornée vers le Nord-Est par la l2eme Avenue-Est; vers le
Sud-Est par la 28éme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la
lleme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la 29éme Rue-Est.
0~0=0=0~0=0=0~0~0=0~0=0~0

ZONE B.10.X.

Bornee vers le Nord-Est par la l6ewe Avenue-Estj; vers
le Sud-Est par la 23eme Rue-Est et la 30eme Rue-Est; vers
le Sud-Ouest par les 1l2eme et l4eme Avenues-Est; vers le
Nord-Ouest par la limite en profondeur des lots sur le coté
Sud-Est de la 3leme Rue- Est entre les 17 éme €t 14eme
Avenues-Est et par la 3léme Rue-Est, entre les l4éme et
1l6éeéme Avenues-Est.

(a distraire):-
La ZONE D.10.X.
0-0-0-0=-0~0=0=0-=0~0-0=-0-0
ZONE B.11.X.

Bornée vers le Nord-Est par la l4eme Avenue-Est et 1la
ZONE D.7.X3; vers le Sud-Est par la 23érme Rue-Est; vers
le Sud-Ouest par le BOULEVARD HENRI BOURASSA et la 1Oeme
Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la 26ére Rue-Est et
la ZONE D.7.X.

0-0-0-0-0-0-0=0-0=0-0-0

ZONE_B.12.X.

Bornee vers le Nord-Est par le prolongement Sud-Est de
la 17éme Avenue-Est; vers le Sud-Ezt par le lot No. 1062;
vers le Sud- Cuest par 1la ¥béme Avenue-Est; vers le Nord-
Ouest par la 3leme Rue-Est.

0~-0-0=0~0=-0~-0=0=0-0-~=0-0
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ZONE C.1.X.

Bornée vers le Nord-Est par la benme Avenue-Fst com-
prise entre les lots 677-4 et 681-B et entre la 36éme Rue-Est
et le lot No. 682-3-B et par la limite en profondeur des lots
en bordure sur le coté Est de la beme Avenue-Est depuis la
ZONE D.4.X jusqu'a la limite Nord- du lot No. 68l-1; vers
le Sud-Est par la 36éme Rue-Est et la ZCNE D.4.X; vers le
Sud-Ouest par la limite en profondeur de s lots en mrdure
sur le coté OQuest de la 6eme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest

par le lot No. 677-4; vers le Nord par la limite Nord du 1lot
No. 681-1.

0=~0=0=0-~0-0-0=7"=0=00
ZONE C.2.Xe.

Bornée vers le Nord-#ist par la l6eéme Avenue-Est;
vers le Sud-Est par la limite en profondeur des lots sur le
< c0té Sud-Est de la 35eme Rue-Estj;.vers le Sud-Ouest par la=*
BOULEVARD HENRI BOURASSA et la ZONE D.4.X; vers le Nord-
A Quest par la ZONE D.4.X et le limite en pro “ondeur des lots
sur le coté Nora- Ouest de la 3%ére Rue-Est.

0-0-0-0-0-0-0-0-0=-0=0=0=0

ZONE D.1.X.

Bornée vers le Nord-Est par le BOULEVARD HENRI

" BOURASSA et la 5ere Avenue-Estj; vers le Sud-Est par la
limite en profondeur des lots sur le coté Sud-Est de la
45eme Rue-Est et la limite Sud des lots 346-2 et 677-5-4;
vers le Sud-Cuest nar la limite en profondeur des lots
sur 1le cote Ouest du BOULEVARD HENRI BOURASSA et une ligne
parallele a 150' pieds au Sud-Ouest de la Sere Avenue-Est;
vers le Nord-Ouest.par la 45eme Rue-FEst.

0~0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0

ZONE D.2.X.

Bornée vers le Nord-Est nar le lot No. 242 ét 1la
limite ,en profondeur des lots sur le coté Est de la PREWIERE
AVENUE‘ vers le Sud-Est par les 42ére et 44eme Rues-Est;
vers le Sud-Cuest nar la PREMIFRE AVENUE;et vers le Nord-

" Ouest par le lot No. 328.

0-0-0-0-0=-0=0=0=0=0-0-0

ZONE_D.3.X.

Bornée vers le Nord-Est par la lééme Avenue-Est;
vers le Sud-Est var la lirite en nro*ondeur des lots sur
le coté Nord-Cuest de la 42eme Rue-Est sty vers le Sud-Ouest nar
la 13eme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la limite en

profondeur des lots sur le coté Nerd-Ouest de la 44eme Rue-
Est.

0~0-0=-0-0~0-0=0-0-0-0-0

ZONE D.4.X.

Bornée vers le Nord-Est par la ZONE C.2.X. (Limite Est
des lots nos. 687-32 et 683-4) et le cOté Est prolongé de la
7éme Avenue-Est; vers le Sud-Ouest par le BOULEVARD FENRT
BOURASSA; vers le Nord-Ouest par la limite en profondeur des
lots sur le coté Nord-Ouest de la 37ere Rue-Est; vers le
Sud-Est var la 25eme Rue-Est.

0-0-0-0-0~0=0=0~0-0-0

HYNITEY VI Jd @DIVI



245

ZONE D.5.X.

Bornée vers le Nord-Est par la 2éme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la 36éme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la
PREMIERE AVENUE et le lot No. éé 2-4; vers le Nord-Ouect par
le lot No. 686-2-A et la 4lere Rue-Est.

0-0~0~0~0~-0=0=0=-0-0=0
ZONE D.6.X.
Bornée vers le Nord-Est par la llere Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la 26ére Rue-Est; vers le Sud-Quest par la
10eme Avenue-Est.

0=0=-0=0~02=0=0-C~-0~0=0

ZONE D.7.X.

Bornée vers le Nord-Est par la l4eéme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la ZONE B.1l1.X, vers le Sud-Ouest par la
12eme Avenue-Est et vers le Nord-Ouest par la 27erme Rue-Est.

0=0=0=0-0=0-0=0=-0-0=0-0

ZONE D.8.X.

Comprenant les lots Nos. 677-9, 678- 18 et 679-22 et
une lisiére de 100! pleds de profondeur en bordure de la
lleme Avenue-Est et située en face des lots ei-haut cités.

Bornée vers le Nord-Est et le Sud-Quest par la limite
en profondeur des lots de chaque coté de la lleme Avenue-Est,
vers le Sud-Est par la 44eme Rue- -Esty vers le Nord-Ouest par
1la limite Nord-Ouest du lot No. 677-19 et son prolongerent
vers le Nord-Est.

0=0=-0-0-0=0-0=0-0-0-0-0

ZONE D.9.X.

Bornée vers le Nord-Est par le lot No. 747, vers le
Sud-Est par la limite en profondeur des lots du coté Sud de
la 35éme Rue-Est; vers le Sud-Quest par la léeme Avenue-Est;
et vers le Nord-Ouest par la 37ére Rue-Est.

0-0-0=-0=-0=-0=-0=-0=0-0-0-0
ZONE D.10.X.

Bornée vers le Nord-Est par la lééme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la 30eme Rue-Est; wers le Sud-Ouest par la l5émx
Avenue-Estjet vers le Nord- Ouest par la 2leme Rue-Est.

0-0-0-0=0-0=0-0=0=0=0=0=0

ZONE _E.1.X.

Bornée vers le Nord-Est par la ZONE G.l.X.; vers le
Sud-Est par la 36eme Rue-Est; vers le Sud- Ouest et le Nord-
Quest par la ZONE B.1l.X.

0-0-0-0=0-0~0-0=0-0-0=0-0-0



ZONE G.1.X.

Bornée vers le Nord-Est par la limite de la VILLE;
vers le Sud-Est nar la 23eme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par
la l6éeme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest var la 45eme Rue-Est.

(a distraire):-
Les ZONES D.9.X, B.1l2.X et partie Est de B.7.X.

0=0=0-0-0=-0-0-0-0-0-0

. ZONE H.1l.X.

Bornée vers le Nord-Est par la Seme Avenue-Est et
la ZONE D.1.X; vers le Sud-Est par la 44éme Rue-Est et la
ZONE D.2.X3; vers le Sud-Ouest par la PREMIERE AVENUE et la
ZONE D.2.X; vers le Nord-Cuest var la 45eme Rne-Est et la
ZONE D.1.X.

0~0=0=0-0=0~0-0-0-0-0

ZONE H.2.%.

Bornée vers le Nord-Est par la 13eme Avenue-Est;
vers le Sud-Est par la 38&me Rue-Est; vers le Sud-Ouest par
la lléme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la 42éme Rue-Est.

0=0=~0-0-0=0~0-0-0-0-0-0

ZONE _H.3.X,

Bornée vers le Nord-Est par la l4éme Avenue-Est; vers

le Sud=-Est par la 27ére Rue-Est; vers le Sud- Quest par la
1l2eme Avenue- -Est;vers le Nord-Ouest par 1la ?Oeme Rue-Est.

0-0=~0=-0-0=0=0-0-0=-0=-0

ZONE H.4.X.

Bornée vers le Nor<-Est par la l2éme Avenue-Est; vers
le Sud=-Est par la 26éme Rue-Est; vers le Sud-Quest par la
lleme Avenue-Estjvers le Nord-Cuest par la 28eme Rue-Est.

0=0=0=0=-0=0=0=-0=-0=-0-0-0

ZONE Ao l .W.

Fornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots sur le coté Ouest de la PRENIERE AVENUE et des lots
“sur le coté Nord-Est de la Jeme Avenue-Ouest et par la limite

en profondeur des lots sur le coté Quest dela 3eme Avenue-
Quest; vers le Sud-Est par l'Avenue "A" et la limite en pro-
fondeur des lots sur le cot? Sud-Est de la 4leme Rue-Cuest;
vers le Sud-Quest par la RUE DE L'0.T.J.; vers le Nord- Ouest
par la limite en pro“ondeur des lots sur le coté Sud-Est de
la 44éme Rue-Quest.

0=-0-0=0-0=0-0-0="=0=0=-0-0
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ZONE A+2.W.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots sur le coté Ouest de la l0éme Avenue-Ouest; vers
le Sud-Est par la limite en pro~ondeur des lots sur le coté
Nord-Ouest de la RUE DE L'0O.T.J.3vers le Sud-Cuest par la
limite en profondeur des lots sur le coté Est de la ldeme
Avenue-Ouest; vers le Nord-Ouest par la limite en nro“ondeur
des lots sur le coté Sud-Est de la 4leme Rue-Ouest.

0=-0=-0-0=0-0-0-0-0~-0-0

ZONE A.3.W.

Bornée vers le Nord-Est par la limite @ profondeur des
lots sur le coté Ouest de la leme Avenue-Ouest; vers le Sud-
Est par la limite en profondeur des lots sur le coté Nord-
Ouest de la 2ere Rue-Ouest; vers le Suf-Ouest par la lirite
en profondeur ces lots sur le coté Nord-Est de la 1%eme Avenue-
Ouest; vers le Nord-Cuest var 1l'avenue "A" et par la limite
en pro’ondeur des lots sur le coté Sud-FEst de la RUE DE L'0.T.J

0-0-0-0=0-0~==0=0=0=-0=C0=0=0

ZONE A.4.W.

Bornée vers le Norcd-Est var la PRENIERE AVENUE; vers
le Sud-Est par la limite en profondeur des lots sur le coté
Sud-Est de la 3lere Rue-Ouest; vers le Sud-Ouest par la limite
en profondeur des lots sur le cOté Nord-Est de la 3eme Avenue-
Buest et par la limite en profondeur des lots sur le cdté
Ouest de la PREMIERE AVENUE; vers le Nord-Ouest par la 3leme
Rue-Ouest et par la limite en profondeur des lots sur le
coté Sud-Est de la 33eme Rue-Ouest.

0=0-0=0-0-0-0-0=0-0-0=0-0-0

ZONE A.5'v‘;0

Bornée vers le Nord-Est bnar 1a limite en profondeur
des lots sur le coté Cuest de la loeme Avenue-Quest; vers le
Sud-Bst et le Sud-Ouest par la 27ere Rue-QOuest; vers le Nord-
OQuest par la lirite en profondeur des lots sur le coté Sud-
Est de la RUE DE L'QT.J.

0=0=0=0~0=0=0=0=0=-0-0=0

ZONE_A.6.W.

Bornée vers le Nord-Est par, la limite en profondeur
des lots sur le coté Quest de le Qeme Avenue-Quests wers le
Sud-Est par la 27éme Rue-Ouest; vers le Sud-Ouest par la
limite en nrofondeur des lots sur le cote Est de la lOeme
Avenue-Ouest; vers le Nord-Ouest par la limite en profondeur
des lots sur le coté Sud-Est de la 29eme Rue-Cuest.

0-0=0-0=-0~0-0-0-0-C-0-0

ZONE A . Z‘ .;L'.'J °

Bornée vers le Nord-Est par la PRENIERE AVENUE ; wrs
le Sud-Est par le CHENIN DE FER CANADIAN NATTONALj; vers le
Sud-Ouest par la 3Jeme Avenue-Ouec<t et la limite Ouest du lot
ORIGINAIRE No. 2793 vers le Nord-Ouest par la limite en pro-
fondeur des lots sur le coté Sud-Est de la 29eme Rue-Cuest.

0-0=0=0=-0=0=-0=0-0-0-C-0-0



ZONE Bel.Ws

Bornée vers le Nord-Est par la léere Avenue-Quest}
vers le Sud-Est par le CHEMIN DE ¥&R CANADT AN NATIONAL; vers
le Sud-Ouect par la limite de la Ville; vers le Nord- Ouest

A par 1é 45&me Rue-Ouest.

0-0_np=0=0=0-0=0~0-0=0

ZONE B.2.W.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots sur le coté Nord-Est de la l2ere Avenue-Ouest; vers
le Sud-Est par la 4lére Rue-Ouest; vers le Sud-Quest par la

l4eme Avenue-Quest; vers le Nord-Ouest par la 45eme Rue-Ouest.

0=-0-0-0-0=0-=0=0=0-=0=0=0~0C

- ZONE_B.3.W.

Bornée vers le Nord-Est par 1'Avenue "A"j; vers le
Sud-Est par la 4léme Rue-Ouest} vers le Sud-Cueszt par la
lirite en profondeur des lots sur le cOté Ouest de la Qeme
Averue-Ouest; vers le Nord-Ouest par 14 45&re Rue-Ouest.

(a distraire):-
La ZONE H.2.W.

0-0-0=0~2~0~0~0-0~0=-0~0~0

ZONE B.4.W.

Bornée vers le Nord-Est par la Féme Avenue-Ouest,
la limite Est du lot No. 332, et la limite en profondeur des
lots sur le coté Quest de la PREVIERE AVEKUE; vers le Sud-
Est par la ZONE A.l.¥; vers le Sud-Cuest par la 45ere Rue-
Ouest et les ZCOKES D.1.% et H.1l.W.

0-0~-0=-0=0=0~0-0~0-0-0-0~0-0-0-0-0-0

ZONE Bo.5,.W.

Bornée vers le Nord-Est par la PRTMNMIERE AVEUR Ej vers
le Sud-Est par la l“ﬂlte en profondeur des lots sur le coté
Sud-Est de 1lsa 41ome Rue-Quest; vers le Sud-Ouecst par la ZONE
A.l1.W; vers le liord-Cue$t par ‘la ZOKE D.2.W.

0=0=D=0-0=0=C=0~0=0-0=-0-00

'ZONE Ba.b.W.

Bornée vers le Nord-Est par la 6éme Avenue-OQuest;
vers le Sud-Est = par la 38éme Rue-Ouest; vers le Sud- Ouest
par la 16éme Avenue- Oueqt, vers le Nord-Ouest var la 4leme
Rue-Cuest.

(% distraire):- La ZONE D.4.W.

0-0-0-0~0-0=0=-0-0=-0-0=0-0
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ZONE B.?.W.

Bornée vers le Nord-Est par la lOeme Avenue-Cuest et
la ZONE G.1l.W.; vers le Sud-Est par les ZONES A.5.W, G.l.W
et le CHEMIN Dh FER CANADIEN NATIONALj; vers le Sud- Quest
/' par la l4éme Avenue-Ouest; vers le Nord-Ouest par le 4léme
Rue-Quect.

(32 distraire):- La ZONE A.2.W.
O0=C~0=0=-0=-0~0~=0=-0=0=-0=0=0=-0-0-0

ZO0NE B.B8.W.

Bornée vers le Nord—ust par la 6eme Avenue-Ouest et
la ZONE A.6.W; vers le Sud-Est par la ZONE A.6.W et par la
27ére Rue-Cuest; vers le Sud-Ouest par la 1Oéme Avenue-Ouest;
vers le Nord-Cuest par la RUE DE L'0.T.J. et 1l'Avenue "A",

0-0-0-=0-=0=0~0=0-0-=00-0

ZONE B.Ql.W.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur des
lots sur le cdoté Est de la 3eme Avenue-Ouest, par la limite
en profondeur des lots sur le coté Est de la leme Avenue-Ouest
par le lot No. 301¢5 a sa limite Nord-Est et par le lot No.
308-5; vers le Sud-Est par la 33eme Rue-Ouest; vers le Sud-
Cuest par le"~1limite en profondeur des lots sur le coté Cuest
de la ?eme AvenuepOuest; vers le Nord-Cuest par la limite en
profondeur des lo*s sur le coté Sud-Est de la 4leme Rue-Ouest
et par les lots 211-A-1 et 311-4-1-4 et 30&-5.

0-0-0=-C=0=0~C=-0-0-0-0
ZONE 2.10.W.

Bornée vers le Nord-Est par la PREMIERE AVENUE et la
ZONE A.4.W§ vers le Sud-Est par la ZONE A.7.W et 1la o7eme
Rue-Ouest et 1a YONE D.6. W; vers le Sud-Ouest par les ZONES
A.3.W, A.6.W, D.6.W; vers le Nord-Ouest par la 33eéme Rue-Ouest;
vers le Sud-Est par le ZONE A.4.W.

(2 distraire):- La ZONE E.1.W.
0-0-C=-0-0-0-0-0=-0-0--0

ZONE D.1.W.

Bornée vers le Nord-Est par le lot No. 331-2; vers le
Sud-Est par les lots Nos. 329, 331-4 et 331-5; vers le Sud-
Ouest par la 5eme Avenue- Ouest, vers le Nord-Ouest par la
45&me Rue-Cuest.

0=-0=-C=-0=-0-0=-0-=0~0-0-0

ZONE De2.Wie

< Bornée vers le Nord-Est par- le PREMIERE AVENUE; vers
le Sud-Ist prar le lot No. 311-A et la ZONE B.4.W; vers le
Sud- Ouest par la ZONE D.4.W; vers le Nord-Ouest par la ZCNE
H.1l.W.

0=0-C=0=0=0=0=-0=0=~C=0=0



ZONE De3.W.

Bornée vers le Nord-Est par la ZONE B.3.V; vers le
Sud-Est par la 4leme Rue- -Cuest; vers le Sud-Ouest par la
ZONE B.2.W; vers le Nord-Cuecst var la 45éme Rue-Ouest.

0-0-0=-0-0=-0-0=C=0-C=-0-0

ZONE Dl.4.W,

Bornée vers 1'Ist par la 38eéme Rue-Ouest; vers le
Sud-Cuest et le NordeCuest »a r une rue & ceinture.

Note:~ Cette ZONE est enclavée entre les ZONES
B.6.W et B.4.W.

0=0-0=0=0=0=0=-0-0=0~=0-0

ZONE D .5.W.

™ Bornée vers le Nord-Est par. le PRENIERE AVENUE; vers

le Sud-Est par la 32é&me Rue-Ouest; vers le Sud-Cuest par la

ZONE B.9.®W; vers le lNord-Ouest nar la ZONE B.5.7.
0-0=0~0-0-0-0-0-0-0-0~0

- ZONE Deb.W.

Bornée vers le Nord-Tst par la 1limite en profondeur
des lots sur le cOté Est de la leme Avenue-Cuest; vefs le
Sud-Est par la limite en nro“~pdeur des lots sur le coté
Sud-Est de la 39éme Rue-Ouest; vers le Sud-Cuest par la 6eme
Avenue-Ouest; vers le Nord-Cuest par la llmite en profondeur
des lots sur le coté Nord-Ouest de la 29éme Rue-Cuest.

O=-C=0=0=0C=0C=0=0=0C=C=0=0

ZCNE E.1.W,

Bornée vers le.Nord-Est par la lirite en profondeur
des lcts en bordure du coté des 2éme et leme Avenues-Cuest;
vers le Sud-Est par la 36ére Rue-Ouest; vers le Sud-Ouest
par la limite en propondeur des lots en bordure des 3bere
et 4léme Rues-Ouest.

0-0=-C-0-C=0~C=0-0~0=0-C=-0~C~0

ZONE Go.l.W,

Bornée vers le Nord-Est par la 2éme Avenue-Cuest; vers

le Sud-Est par le CHEMIN DE FZR CANADIAN NATICNAL; vers le
Sud-Quest par la limite en profondeur des lots sur le coOté
Ect de la l4eme Avenue-Buest; vers le Nord-Cuest nar la ZONE
Be7.W,

0-0-0-0-0-0=0=0-0-0=C=0-0-0

'ZONE H.1.W.

Bornée vers le Nord-bst par la PREMIERE AVENUE; vers

le Sud-Est par la limite Sud-Est des lots Nos. 331-1, 331-2
et 337; vers le Sud-Cuect par la ZONE D.1.W; vers le Nord-
Ouest par la 45erme Rue-Ouest.

0-0-0-C~0-0~-C=0-0-0-0-0-0
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ZONE_H.2.W.

Bornée vers le Nord-Est par 1'Avenue "A"; vers le Sud-
Est par la ligne des lots ORIGINAIRES 319 et 320; vers le
Sud-Ouest par la 6éme Avenue-Ouest; vers le Nord- Cuest par
la 45eme Rue-Ouest.

0~-0~-0-0-0~0~0-0-0-=0-0-0

ZONE H.3.W,

Bornée vers ltest par la RUE DE L'OT.J.. vers le Sud-
Ouest paf la 6eme Avenue-Quest; vers le Nord-Cuest par la
4leme Rue-Ouest.

0-0~0~0=0-0-0=-0-0~0=0=~0-0

ZONE _H.4.W.,

Bornée vers l'est par la RUE DE L'C.T.J.; vers le Sud
par la 1l0eme Avenue-Cuest; vers 1'QOuest par la 38eme Rue-
Ouest; vers le Nord par la éére Avenue-Cuest.

O-O—O-O-O-O'O-O-Q-O-O-O

ZONE BeleZe

Bornée vers le Nord-Est par la l2eme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par le BOULEVARD HENRI BOURASSA; vers le Sud-Oues:
£ par la 23ere Rue-Cuest.
0=0-0-0=0=-0=0-0~C=0-0=0~0

ZONE Be2.2Z.

Bornée vers le Nord-Est par la 2ere Avenue- -Est; vers
le Sud-Est par la l3eme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la
ligne entre les lo*s ORIGINATRE No. 705 et 708 et la
PREMIERE AVENUE; vers le Sud-Est par la limite en profondeur
Fes lots sur le coté Sud-Est de la 17ere Rue-Est; vers le
Nord-Ouest rar la 18éme Rue-Est.

0=-0=-0-0-0~0=-0=0~0=-0-0=0-0

ZONE Be3.2Z.

Bornée vers le Nord-Est par la 4eme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la limite en profondeur des lots sur 1e c oté
Nord de la 1Oeme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la 2eme
Avenue-Est; vers le Nord par la l8eme Rue-Est.

¢-0-0-C-C~-C-0-0~-0-0-0—-0-0~C

ZONE_B.4.Z.

Bornée vers le Nord-Est par la Eeme Avenue-Est; et la
ZONE D.3.Z.yvers le Sud-Est, par la PREMIERE RUE-EST ; vers
la Sud-Oues t par la PREMIERE AVENUE et la ZONE D.5.Z; vers
le Nord-Quest par les ZONES D.2.Z, D.5.Z, C.6.Z et C.7.Z.

0=0=0~0-0-C=0=-0="=0=-0-0=0



ZONE C.l.Z.

X

Bornée vers le Nord-Est par la BOULEVARD FENRI
BOURASSA; vers le Sud-Est par les 20éme et 2leme Rues-Est;
vers le Sud-Cuest par la PRENVIERE AVENUE; vers le Nord-Cuest
par la 23eére Rue-Est.

0-0=-0-0=-0=-0~0=0-0=-C=-0~0

ZONE Ce2.2.

Bornée vers le Nord-Est el le Nord-Ouest par la ZONE
B.2.Z.3 vers le Sud-Est par la lﬂmite en profondeur des
lots sur le coté Nord-Ouest de la 13éme Rue-Est et celle-cij
vers le Sud-Ouest par la PRENIERE AVENUE et la ligne entre
les lots Nos. 708-5 et 6.

0=-0-0-0~-0-0-0-0-0-0-C=0-0

ZONE Ce3.Z.

Bornée vers le Nord-Est par la féme Avenue-Est;
vers le Sud-Est par la 11m1te en profondeur des lots sur le
coté Nord-Ouest de la 10eme Rue- -Est; vers le Sud-Ouest par
la 4éme Avenue-Est; vers le Nord- par la 18eme Rue-Est.

0=0=-0=0=-0=0=0=0=0=-0=-0-0-0

ZONE_C.4.7.

Bornée vers le Noerd nar les lots 700-9 et 1062-104C;
vers le Sud-Est par la 10ére Rue-Est: et le BDULEVARD HENRI
BOURASSA; vers 1'Est par la limite de la Ville; vers le
Sud-Ouest par la l2éme Avenue-Est et le lot No. 700-4.

0-0=-0~-0-0-0-0=-0-0-0~0-0-0

ZONE _CeheZ.

Bornée vers le Nord-Est par la 4eme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la 1Oere Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la
2&8me Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la ZONE B.3.

0-0-0=-0~-C=-0=0-0-C—-0-0-0-0

ZONE C.6.7Z.

Bornée vers le Nord- Est par la limite en profondeur
des lots sur le coté Sud-Ouest de la 4eme Avenue-FEst; vers
le Sud-Est par la lirite en profondeur des lots sur le coté
Sud-Est de la 9eme Rue-Est; vers le Sud-Cuest par la ZCNE
D.7.Z et la PREMIERE AVENUE; vers le Nord-Cuest par la
10eme Rue-Lst. '

0=-0-C=0=0-0~0=0-0=C=0=C=0=0

ZONE_C.7.Z.

Bornée vers le Nord-Est par la 8éme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la lirite en profondeur des lots sur le coté
Sud-Est de la Beme Rue-Est; vers le Sud-Cuest par la limite
profondeur des lots sur le cOté Nprd-Est de la 4ére Avenue-
Est; vers le Nord-Ouest par la 102me Rfie-Est.

0-0-0-0-0-0-0-0=-0-0=-0-0=-0-0

(

en
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- Z0NE _D.1.Z.

Bornée vers le Nord-Est par la lleme Avenue- Est; vers
le Sud~ par le BOULEVARD HENRI BOURASSA 3 vers le Nord-Cuest
par la 2?eme Rue-Est.

0=0=0~0-0=0=0=0=0-0~0
D.2.Z.
Bornée vers le Nord-Est par la ZONE C.2.Z2; vers le
Sud-Est par la l3ére Rue-Ect; vers le Sud-Ouest par la PREVIERE
AVENUE; vers le Nord-Oues* par la ZONE C.2.Z. -

0=-0~0=-C=-0-0~0-0=0~-0-C=-0-0

Do?‘oZo

ZONE

ZONE

Bornée vers le Nord-Est var la ZONE C.7.Z; vers le
Sud-Est par la limite en profondeur des lots sur le co+é
Sud-Est de la 8gme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la limite
en profondeur des lots sur le cote Ouest de la 4eme Avenue-
Est vers le Nord-Ouest par la lOeme Rue-Est.

0-0-0-0=C=0=-0-0=0=-0-0~-0-0

D.4OZ-O_

Bornée vers le Nord-Est par la 9eme Avenue-Est; vers
le Sud-Est par la PREMIERE RUE-EST; vers le Sud-Cuest par la
Bene Avenye-Est; vers le Nord-Ouest rpar la 7ere Rue-Est et
la 4eme Rue-Est.

0-0=C=0-0-0~-0=0=0-C=-0=-0-07

D-S-Z.

ZONE

Bornée vers le Nord-Est nar lz lirite er profondeur des
lots sur le cOté Est de la PREMIERE AVENUE; vers le Sud-Est
par le prolongement du coté Nord-Cuest de la 6eme Rue-Est;
vers le Sud-Ouest par la PREMIERE AVENUE; vers le Nord-Ouest
par la 9eme Rue-Est.

0=-0=0=0~0=0-0-C=0-0-0-0-0

Deb.Z.

Bornée vers le Nord-Est par la 8eme Avenue-LEst; vers
le Sud-Est par la 10éme Rue-Est; vers le Sud-Cuest oar la 4ere
Avenue-Est; vers le Nord-Cuest par la ZONE C.3.Z.

0-0-0-0-0-C-0-C~0-0=0-0-0

E.loz-

ZONE

ZONE

Bornée vers le Nord par le BOULEVARD HENRI BOURASSAj;
vers le Sud par le CHEMIN DE FER CANADTAN NATICNAL; vers le
Nord-Cuest par les 20eme et 2leme Rues-Est.

0-0-0=-"=0=0=0=-0=-0=0=0-0-0

E.2.2.

Bornée vers le Nord par la CHEMIN DE FER CANADIAN NATIC-
NAL; vers le Sud-Est par la lOeére Rue- ~-Est; vers le Sud-QOuest
par la 8éme Avenue-Est et 1& lEéme Rue-Est;vers le Nord-Ouest
par la PRENIERE HVENUE.

0-0=0=-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0



ZONE G.1.Z.

Bornée vers le Nord-Est par la limite de 1la Ville
et le lot No. 700-6-A-ljvers le Sud-Est par la lOeme Rue-Est;
vers le Sud par la ZONE C.4.Z; vers le Sud-Cuest par la
12éme Avenue-Est; vers le Norcd-Ouest par la 23eme Rue-Est.

0=-0-0-060-0=0-0=0-~0~0

ZONE G.2.Z.

Bornée vers_ le Nord-Est par une ligne parallele et
située & 150' pieds a 1'Quest du CHEMIN DE FER CANADIAN
NATIONAL; vers le Sud-Est par la limite de la Villej; vers
le Sud-Ouest par la PREMIERE AVENUE; vers le Nord-Ouest par
la PREVIERE RUE-EST. .

0-0-0-0-C=0=-0-=-0=0-0-0-0-0

ZONE F.1.2Z.

Comprenant le CHEMIN DE FER CANADIAN NATIONAL entre
la PREMIERE AVENUE et la 1lOerme Rue-Est.

0-0=-0-0~0-0-0-0-0-C=0-0-0
ZONE Fe2.Ze
Bornée vers le Nord- Est par le BOULEY ARD HENRI BOU-
RASSA; vers le Sud-Est par la 7eme Rue-Est; vers le Sud- Quest
par la 8eme Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la 10eme Rue-
Est.

0=0=0=-0-C=0-0~C0=0=0-0~C=0

ZONE F.3.7Z.

Bornée vers le Nord-Est et le Sud-Est par les limites
o de la Ville; vers le Sud-Ouecst par la BOULEVARD HENRI BOURASSA;
vers le Nord-Quest par la 1l0eme Rue-Est.

0=-0~0=0=0=0=0=-0=0-0-0-0—~0-0

ZONE F.4.Z.

s

, N
Bornée vers le Nord-Est par la BCULEVARD HENRI BOU-
RASSA; vers le Sud-Est par la limite de la Villej la PREMNIERE
RUE-EST et la 4eme Rue-Est; vers le Sud-Ouest par la 9éme-
Avenue-Est; vers le Nord-Ouest par la 7eme Rue-Est.

0=0~0-0=0=0=-0=-0=0C~0=0=0=0~=C

_ZONE H.1l.Z.

Bornée vers le Nord-Est par la 2eme Avenue- Ests vers
le Sud-Est par la 1O0ere Rue-Est; vers le Sud- Cuest par la
PREVIERE AVENUE; vers le Nord-Ouest par la 1eme Rue-Est,

0=0=0=0-0-0=-0=-0=-0-0~-0=0-0-0

ZONE B.1l.Y.

Bornee vers le Nord-Est par la 3éme Avenue-Ouest;
vers le Sud-Est par les 15eme et l8eme Rues-Ouest; vers le
Sud-Cuest par la 10éme Avenue- -Quest; vers le Nord-Ouest par
le CHEMIN DE FER CANADIAN NATIONAL.

(3 distraire:- La ZONE D.1l.Y.
O=0=0=0=0=0=0=0=0=0= =0-=0-0
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ZONE B.2.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la PREVIERE AVENUE; vers le
Sud-Est par la 18éme Rue-Ouest; vers le Sud-Ouest par la 2eme
Avenue-Ouest; vers le Nord-Ouest par la CHEMIN DE FER DU
CANADIAN NATICNAL.

0=0=0=0=0=-0-0=0-0-0-0
ZONE B.3.Y,

Bornée vers le Nord-Est par la 4eme Avenue-Ouest; vers
le Sud-Est par la lirite en profondeur des lots sur le coté
Sud-Est de la 8é&me Rue-Ouest; vers le Sud-Cuest par la lOeme
Avenue-Cuest; vers le Nord-Cuest var la limite en profondeur
des lots sur le coté Nord-Ouest de la Bére Rue-Ouest.

0=-0-0=-0-0=0=0-0-=0-0~C-0C

ZOKE B.4.Y.

Bornée vers le Nor¢-Est par la 3éme Avenue-Cuest; vers
le Sud-Est par la PRENIERE RUE-CUEST; vers le Sud-Ouest par
la 4éme Avenue-Ouest; vers le Nord- Cuest par la 17éme Rue-Quest.
(2 distraire):~ La partie Ouest des ZONES D.".Y et D.E8.Y.
0=0=0-0=0~"=0=0=0=0-0

ZONE B.E.Y.

Borné vers le Nord-Est par la ZONE D.7. Y, par la
PREMIERE AVENUE et la 2eme Avenue-Ouest projetées vers le
Bud-Est par la limite en profondeur des lots sur le coté
Nord-Ouest de la 6eme Rue-Ouest; vers le Sud-Ouest par la
?eme Avenue-Ouest dt la ZCNE D.3.Y; vers le Nord- Quest par
1la limite en profondeur des lots en bordure sur le coté Sud
de la l0ere Rue-Quest.

O0=0-0~=Q=0=-0~0=0~=0=-0=0-0~0
ZONE B oé’oY;

Bornée vers le Nord-Est par la 4eme Avenue- -Ouecsty vers
le Sud-Est par la PRIMIERE RUE-OUEST; vers le Sud-Cuest par
la 10éme Avenue-Cuest; vers le Nord-Cuest par la lirite en
nrofondeur des lots sur le coté Pord Cuest de la PREVNIERE
RUE-QUEST

0=-0-0=C=0-0=0=C=0=0-C=0-0

ZONE B.7.Y,

Bornée vers le Nord-Est par la PREVIERE AVENUE; vers
le Sud-Est par la PREMIERE RUE-OUEST; vers le Sud- Ouest par
la ?eme Avenue-Oue st et vers le Nord Ouest par la 2eme
Avenue-Cuest.

0=0=0-0=0~0-0-0=0-0-0=-0=-0

ZONE C.l.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la pRBEMIERE AVENUE; vers le
Sud-Est par les 13eéme et 15éme Rues-Quest; vers le Sud Ouest par
la 3éme Avenue-Ouest et vers le Nord- Ouest par la 18éme Rue-
Ouest.

0=0=0~=0=0=-0=0=C~0=0=0=0=-0~0
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ZONE Ce2.Y,

- ZONE C.5.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la ZONE D. 5.Y; vers le
Sud-Est par la Séme Rue-Ouect et la lirite en profordeur des
lots en bordure sur le cote Nord-Ouest de la Qeme Rue-Ouest;
vers le Sud-Cue$t par la 2éme Avenue- Cuest (projetée) et la
limite en profondeur des lots sur le coté Est de la leme
> Avenue-Ouestset vers le Nord-Ouest par la ?1eeme Rue=Quest.

0~0-0-0-0=0-0=0-0-0-0-0

ZONE C.3.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la 4eme Avenue-Ouest; vers
le Sud-Ouest par la 1lOéme Avenue-Quest; vers le Sud-Est par
la limite en profondeur des lots sur le coté Sud-Est de la
Seme Rue- -Ouest; vers le Nord-Cuest var la limite en profon-
deur sur le coté Nord~=Ouest de la 1lOeme Rue-Ouest.

0-0-0-0-0-C=0~0-0-0~0~00

ZONE C.4.Y,

Bornée vers le Nord-Est par la ZONE D.7.Y. et la
PREMIERE AVENUE; vers le Sud-Est par la 2eme Rue-Ouest; vers
le Sud-Ouest par la ZONE D.8;Y; vers le Nord-Ouest par la
limite en profondeur des lotc sur le coté Sud-Est de la 7eme
Rue-Quest.

0-0-0-0-0=-0~6-0-0~0~-0~0-0

[

~/ Bornée vers le Nord-Est par la lCeme Avenue-Est;
vers le Sud-Est nar la limite en profondeur des lots en
bordure du coté Sud de la 9éme Rue-Cuest; vers le Sud-Cuest
par la l4ére Avenue-Ouest; vers le Nord-Cuest par la lirite
en profondeur des lots en bordure du coté Sud de la 1lO0éme
Rue-Quest.

0=-0-0-0-0=0C-0-0=0-0-C=0-=0

ZONE _D.1.Y.

Bornée vers le Nord par la limite en profondeur des
lots en bordure sur le coté Sud de la 22eme Rue-Cuekt; vers
le Sud Est par la 20éme Rue- Cuestjet vers le Sud-Quest par
la 4éme Avenue-Ouest.

0-0-0-0=0=0-0=-0-0-0-0-0-0

ZONE D.2.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la 4ere Avenue-Ouest;
vers le Sud-Est par la limite en profondeur des lcts sur le
cote Sud-Est de la 1l5eme Rue-Ouest; vers le Sud-Cuest nar la
10éme Avenue-Ouest et vers le Nord-Ouest nar la 1l5éme Avenue-
Quest.

O0=0=0=0=0=0=0=0=0=C="=0=0=0

Oy

T Tret
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ZONE_D.3.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la limite en profondeur
des lots sur le coté Nord-Est de la leme Avenue- Cuest et la
3éme Avenue-Ouest corprise entre les 12éme et 1l5eme Rues~-Ouest;
vers le Sud-Est par la Seme Rue- -Quest; vers le Sud-Quest par
la ligne en profondeur des lots sur le coté Sud-Ouest de la
3eme Avenue-Ouest; vers le Nord-Ouest par la l5ere Rue-Cuest.

0-0-0-~0-0=0~0=0-0-0-0

ZONE D.4.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la 4éme Avenue-Ouest; vers
le Sud-Est rar la 7éme Rue-QOuest; vers le Sud-Opest par la
10erme Avenue-Cuest; vers le Nord-Ouest; vers le Nord-Cuest
par la ZONE B.3.Y.

0=-0-0~0~0-0=C=0~0-0-0-0-0

ZONE D.5.Y.

Bornée vers le Nord-Bst par la PREMIERE AVENUE; vers
“~ le Sud-Est var 1€ 9éme Rue-Tuest; vers le Sud-Quest nar la
limite en profcndeur des ldts sur le coté Cuest de la PREVMIERE
AVENUE; vers le Nord-Cuest par la l2eme Rue=Cuest.

0=-0-0=-0-0-0-C=C=0=0-0=0-C=C

ZONE D.6.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la 4ere Avenue-Cuest; vers
le Sud-Est par la ZONE B.6.Y; vers le Sud-Ouest par la lOeme
Avenue-Quec<t; vers le Nord-Cuest par la 2ere Avenue Cuest.

0=0=0=0=0=0=0=0=0=0=-0~0=0

ZCNE D.7.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la PREMIERE AVENUE; vers
le Sud-Est par la 6feéme Rue-Cuest; vers le Sud-Ouest par la
limite en profondeur des lots sur le coté Ouest de la
PREMIERE AVENUE; vers le Nord-Ouest par le lot No. 276-5.

0=-0-0=-0=-0-0=-0=-0=0~0=0-0~0

ZONE D.8.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la ZONE C.4.Y; (lirmite en
profondeur des lots sur le coté Est de la 28me Avenue-Cue$t);
vers le Sud-Est par 1la 2eme Rue-Cuest; vers le Sud-Quest par
la limite en profondeur des lots sur le coté Ouest de la
3éme Avenue-Ouest; vers le NMord-Cue«t par la limite en pro-
fondeur des lots sur le coté Sud-Est de la 7eme Rue-Cuest.

0=-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0

ZCNE E.l.Y,

Bornée vers le Nord-Est par la 1Céme Avenue-Cuest; vers
le Sud-Est par la lirite en profondeur des lots en bordure
du ®té Sud de la 10eme Rue-Duest; vers le Sud-Cuest par la
l4ére Avenue-Cuest; vers le Nord- Cuest par la limite en
prof~nd=aur des 1ﬂ+c en bordure du coté Nord de la 1lCeme Rue-
Quest.

O0=0=0=N=C=-0=C=0=-0=-C~0=0



ZONE

G.l.Y.

Bornée vers le Nord-Est par la lQerme Avenue-Ouect;
vers le Sud- Est par la lirite en profondeur des lots en
bordure du coté Sud de la llere Rue-Cuest; vers le Sud-Cuest
par la limite de la Ville; vers le Nord-Quest par le CHENIN
DE FER CANADIAN NATTONAIL.

0-0-C-0=-0-C-0-0-0-0=0=0~0

G.2.YQ

ZONE

Bornée vers le Nord-Est par la PRINVIERE AVENUE; vers
le Sud-Est et le Sud-Ouest par les limites de la Ville; vers
le Nord-Ouest par la PREMIERE RUE-OUEST.

0=0=0=0~0=0=0=C=~0=0=C=~0=0

G’o‘%cYc

ZONE

Bornée vers le Nord-Est par la lOéme Avenue-Cuest;
vers le Sud-Est par la lere Rue-Cues t; vers le Sud-Cuest par
la limite de la ville; vers le Nord-Oue¢t nar la limite en
profondeur des lots en bordure du coté Sud de la Céme Rue-
Quest.

0-0=-0-0=-0-0=-C=C=0=-0=-0=0=-0"

H.]-'Y.

ZONE

Bornée vers le Nord-Est par la 4érme Avenue- Cuest;
vers le Sud-Ouect par la 1Ceme Avenue- -Cuest; vers le Sud-Est
par la 15éme Rue-Ouest; vers le Nord-Ouest par lalfeme Rue-

Cuest.

0-0=-0-N"=0=0-0-0-0=0=0-0=-0~-

H.2.Y.

AN
SN Ly ad

Bornée vers le Nord -Est par la 2érme Avenue- Quest;
vers le Sud-Est par la lleme Rue-Quest; vers le Sud-Oues t nar
la Qeme Avenue-Quest; vers le Nord-Cuest par la 15ére Rue-
Oue*t.

Q=0+~ 0=0=0=0=0=-0-C~ 0= T=CTT=C

N N7
iie S e i a

Bernée vers le Nord Est par la 4eéme Avenue-Quest;
vers le Sud-Est par la 2&me Rue-Ouest; vers le Sud-Ouec-t par
la l0éme Avenue- Ouest, vers le Nord- Ouest par la 7éme Rue-
Ouest.

0-C=-0=~0=0~0=-0=-0=0=0=0C=0=-0-0

T HAAITEY VI 3d GO9IV
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CHAPITRE QUATQORZE: cas dl'excention

Usages et occupnations existants, en conflit avec le reglement
de zonage.

Les usages et ocoupatlons existant non conformes lors
de 1'adoption du présent reglement ne seront plus tclorés ,
si:

a) L'usage ou l'occupation change ou n'existe plus pour
une nériode de plus de 12 mois.

" b) une extension des batiments est faite.

[@]
s

es batiments scnt détruits par le feu ou toute

e cause, ou s'ils subissent des dommages évalués
lus de 75% de leur valeur suivant le rapport
ornule par une evpert*se tripartite si les parties
en cause n'cnt pu s'entendre sur le pourcontage des
dommages lcrs du désastre.

Quand les usages ou occupaticns ne sont plus tolérés
pour une des causes ci-haut mentionnées, le terrain et les
constructions devront se conformer au présent reglement.

L'alignerent de fait aura préférence sur 1l'alignerent
prescrit, dans les cas suivants:

1) si le batlmnnt, ou au moins les fondatinns, existe au
moment de la mise en vigueur du présent reglement.

2) quand un batiment est projeté sur un lot libre d'une rue
déja construite, en tout cu en.partie, et que lec cons-
tructions evistantes sur les lots adjacents ont un ali=-
gnement inférieur & l'alignement prescrit mais ed 'aucun cas, cet
aligrenent ﬁe devra 8ire noiwlre de 5 nieds libro de tout,

3) quand un bat*ment est projeté sur un 1ot d'angle existant
avant l'entrés en vigueur du nrésent reglement inférieur
au minimum requis. Ie bitiment devra alors suivre 1l'ali-
gnement prescrit sur les petits cOtés du lcot et etre con-
forme aux exigences des cours latérales sur les grands
cotés mais en aucun cas cet alignerent ne devra etre
roindre de 5 nieds libre de tout. °

Nonobstant les trois naraﬂrapkes ~i-dessus, l'aligrerent de
fait n'aura Jjamals nré "érence sur l'alisnerent préscrit ﬂe
chagne coté de la 10éme Rue-Est (Ronte du Petit Village )

et aucune construction ne sera érigée sur les sutdivisions

des lots originaires 700, 70€-1, 704, 709 et 743-1, de chague
coté de cette 10erme Rue- Wst a mojnq que ce ne snwt en retrait

de 25 pleds ou nlus de la ligne de la dite rue.

Cas du territoire runicinal non zoné, ou des rues prpposées
non zoneess

Le Droprietajre ne sera pas tenu d'observer les régle-
ments ayant trait a la profondeur ou largeur des lots ou aux
surfaces minimum requises, dans les ~as suivants:

1) si le lot sur lequel il désire construire dtait. cadastré au moment
de l'adop tion du present ruglomcnu. Cepandant, 11 sera teru de se con=-
former & tout ou a'partie de ces réglements S'll est également proprif-
taire d'un lot adjacent qui permet d'obtenir les dimensions, ou certai-
nes daes dinmensionrs requisss,

2) si les dispositions du plar directeur, 13 ou il est basé sur des li-
gnes Stablics avant sa ormpqr9+10n ne permattawt pas ¢lobterir les di-
mensions requises pnr le prisent rhglenent.
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124-A-ALIGNEVNENT DE CHAQUE COTE DE LA lOeme RUE EST.

125 -

126 -

127 -

?128 -

Nonobstant les alignements presquis dang les zones
¢, D, E, ¥y Hy aucune construction ne pourra etre erigee
sur les subdivisions des lots originaires 700, 704, 708-1
709 et 743-1, de chaque coté de la 1lOeme Rue-ust (Route
du Petit Villqve ) a rnoins que ce ne soit en retrait de
25 pieds ou olus de la ligne de la dite rue.

CHAPITRE QUII'ZE: Réglermentation dans les zones
AU, AV, AW, AX, AY, AZ.

Considérations générales:

La réglementation de ces zones a pour but d'assurer
certains développerents limités pour fins d'habitation
uniquenent, de la reilleure qualité et de les protéger
contre tout autre utilisation.

Utilisatioén:

1) Batiment principals:

Maison uni-familiale

Batiment ou lieu de culte (tels gu'église, terple,
chanelle, etc.)

Ecole privée ou publique primaire (a l'exception
d'internats ou de noviciats)

Maison bi-feriliale.

2) Batiment accessoire ou annexe:

Garage ou serre privée n'ayant pas plus d'un étage.

3) Autres usages:

Parcs, terrains de jeux pocur enfants en bas age et
les batiments necessaires a leur eploitaticn.

Dimensions minimum du lot:

Dans le cas de maison uni-Tamiliale:

Superficie: €,000 pi. car.
Ligne de f ront: 60 pieds
Pro“ondeur du lot: 90 pieds.

Dans le cas de maison bi-familiale:

Sunerficies 8,000 pi. car.
Ligne de front: 75 pieds
Profondeur du lot: 90 pieds.

Superficie batissable du lot:

Batiment principal:  25% de la superficie du lot.
Cependant, le batiment principal ne devra pas avoir mwoins
de 800 pieﬂs carrés. Dans le cas de maison bi-familiale
jumelée, 304 de la superficie du lot pour les lots 1nte-
rieurs, et 35% pour les lots d'angle. Cependant, le ba-
timegt principal ne devra pas avoir moins de 1200 pieds
carrés.
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130 -

131 -

132.-

133.-

134, -

135.-
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Dimension minimur du terrgin libre dans le lots

L n

Alignement: 20 pieds. Cet al]gnemeht sera por té a
25 pieds sur les rues ayant 50O pieds ou moins a l'exclusion
des pe"rons, galeries, pﬁrthues, ces derniers ne masurant
pas plus de £ pieds sur le rlus grand coté.

Cour arriére: 295 pieds, batiments accessoires non

cormpris.

Courslatérales: 25 pieds au total et 10 pieds au mini-
mum pour la plus petite.

Gabardits

La verticale au pourtour de la limite de construction
permise, ne devra Das dépasser 24! et la construction devra
g'inscrire a 1'intérieur d'une ligne a 4% degres, au somret
de la verticale. Ceci n'inclut pas les cherinées ou autres
elements secondaires, non plus que les lucarnes, si elles
n'occuvent pas plus du tiers du toit en section horizontale.

Matériaux:

Tout matériaux de revetement extérieur imitant un autre
matériaux (tels que vanier de brique, boispeint en iritatior
de marbre, etc.) est interdit.

Est interdit:

Toute forme d'affiche ou de réclame, autres que les avis
aux fins d'activités scolaires ou religieuses, sur le terrain
mére, ou avis autorisés par les gouvernements pour fins pu-
bliques, ou tout autre avis, affiche ou réclame autorisé par
résolution du conseil.

Fst interdit:

a) l'erploi de fil de fer barbelé dans la construction
des clotures,
b) toute cloture ayant nlus de trois pieds de hauteur
sur l'un ou l'autre des cotés de la cour avant;
c) toute cloture sur le coté avant d'une propriété;
d) toute haie ayant nlus de 4 pieds de hauteur sur le
coté avant d'une propriété.

CHAPITRE SEIZE: Reéglerentation dans les zones
BU, BV, BW, BX, BY, BZ.

Considérations générales:

La reglementation de ces zones a pour but d'assurer des
développements pour fins d'habitation de bonne qualité.

Utilisation:

1) Batiment principal:

Maison uni-familiale

Batiment ou lieu de culte (tels qu'église, temnle,
chapelle, etc.)

Ecdle privée ou publique primaire (a 1l'exception
d'internats ou de noviciats) ‘
Maison bi-familiale (jumelée ou duplex)

2) Batiment accessoire:
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Garage ou serre privée n'ayant pas plus d'un étage
Bureau ou €tude, établi dans le domicile d'une
personne de profession libérale ou d'un agent
d'affaires, pour son usage personnel.

136.- Dimension minimum du lot:

L

Dans le cas de maison uni-familiale:

Surface: 4,800 pieds car.
Ligne de front: 50 pieds
Profondeur du lot: 5 pieds

Dans le cas de maison bi~familiale:

Surface: 6,000 pieds car.
Ligne de front: 70 pieds
Profondeur du lot: B5 pieds

'137.- Superficie batissable du lot:

Batiment principal:

Maison uni-familiale et école, 20% de la superficie
du lot pour les lots intérieurs et 25% nour les lots
d'angle. 1a malson ne devra gas avoir thoins fe 725
pi. car.

Maison bi-familiale (jumelée ou duplex ), 30% de la
superficie du lot, pour les lots intérieurs et 40%
pour les lots d'angle.

Lieux de culte, 20% de la superficie du lot.

Batiment accessoires ou annexe a une maison uni-_
fariliale ou bi-fariliale:

107 de_la superficie du lot. Cependant, cette sur-
face batissable ne devra pas ex~éder 600 pi. car.

138.- Dimension minimum du terrain libre dans le lot:

Alignement: 20' (a l'exclusion des perrons, galeries,
portiques, ces derniers ne mesurant pas plus de 8' sur le
grand coté ).

Cour arriere: 20' en profondeur, batiments accessoi-
res nor bompris.

Cours latérales: 20' en tout et 8' au minimum, pour
le vlus petit coté, y compris les mtiments annexes.

139.- Gabarit:

Excepté pour les batiments affectés au culte, pour
lesquels aucun gabarit n'est imposé, la verticale du mur
extérieur du batiment ne devra pas dénasser 24' et 1@ cons-
truction devra s'instrire a l'intérieur dtune li~ne a 45
degrés. Ceci n'inclut pas les cheminées ou autres ééments
secondaires, non plus les lucarnes, si elles n'occupent pas
plus du tiers du toit en ction horizontale.
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Vatériaux:

Tout matériaux de reveterent extérieur imitant un autre
matériaux (tels que papier de brique, bois peint en imita-
tion du marbre, etc.) est interdit.

Est interdit:

Toute forme d'affiche ou de réclame, autres que les
ayis d'activités scolaires ou religieuses sur le terrain
méme ou avis autorisés par les gouvernements pour fins pu-
bliques, ou tout autre avis, affiche ou réclare autorisé
par résolution du conseil.

Est _interdit:

a) 1! emp101 de fil de fer barbelé dans la construdtion
des clotures,

b) toute cloture ayant plus de trois pieds de hauteur
sur l'un ou l'autre des cotés de la cour avant;

c) toute cldture sur le coté avantd'une propriété;

d) toute haie ayant plus de 4 pleds de hauteur sur
le coté avant d'une proonriété.

Cas d'exception:

¢  Dans les zones B6U, B3W, B8X, B1OX, BllX, B4Y, et B5Y,
il sera permis d'ériger:

a) une maison uni-fariliale sur un lot de 4,000 pieds
carrés ou plus;
b) une maison bi- fariliale sur un lot de 4,800 piéds
carres ou plus.
La réglementation de l'aligrement, des cours arriéres
et latérales, du gabarit, et les 1n+erdictions demeurent ce-
pendant les memes gue dans les autres gones B.

CHAPITRE DIX=-SEPT: Reglerentaticn dans les zones
cu, cv, CW, CX, CY, CZ.

Considérations générales:

La réglementation de ces zcnes a pour but d'assurer des
développements pour fins d'hab1tatlons salnes, et comportant
des usages et occupations oui complétent la vie familiale,
sans déprécier l'entourare.

Utilisation:

1) Batiments principaux:

Maison uni-familiale

Batiment ou lieu de culte (tels qu'église,temple,
chapelle, etc. e

Ecole privée ou publigue primaire (a l'exception
d'internats ou de noviciats)

Maison bi-familiale (jumelée cu duplex)

Habitations collectives

Maisons de pension

Immeubles de rapport (ou raison a logements)

Salles paroissiales et clubs

Hopltaux, sanatoriums, maisons de retraite ou d'oeu-
vre de charité et de philantronie, sauf: les écolec
de réforme ou d'industrie, les institutions et refu-
ges pour irpotants, idiots et personnes souffrant
gtaliénation mentale et de maladie contagieuses ou
infectueuses.
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147

Colléges, couvents, séminaires, juvénats, écoles
normales ou professionnelles et écoles d'ensei-
gnement spécialisé.

Centres de loisirs et salles paroissiales et rmu-
nicipales

Poste de police ou d'incendie

Gare d'autobus

Bureau de poste

Bureau d'affaire, pourvu que ces bureaux ne soient
pas affectés a la vente d'articles ou d'objets,

ni ne servent de salles d'échantillons ou d'exposi-
tion.

2) Batiment accessoire:

Garage ou serre privée n'ayant pas plus d'un étage
Ecurie privée n'ayant pas plus d'un étage

Bureau ou étude, établi dans le doricile d'une
personne de profession libérale ou d'un agent
d'affaire, pour son usage personnel.

Garage pour fins de location, mais ne comportant
qu'un abri, chauffé ou non, pour automobiles.

Dimension minimum du lot:

Dans le cas de mraison uni-familigle:

Surface: 4,000 pieds carrés.
Ligne de front: 50 pieds
Profondeur du lot: 80 pieds

Dans le cas de maisons corprenant 2 logements:

Surface: , 5,000 pieds carrés.
Ligne de front: 60 pieds
Profondeur: 80 pleds

Pour d'autres usages: 5,000 pi. car. plus 1,000
pieds pour chaque quatre pieces ou 4 charbres additionnelles.

Superficie batissable du lots

Batiment princinal:

Maison uni-fariliale et école: 25% de la superficie
du lot, pour les lots intérieurs et 30% pour les lots d'angle.
I.a maison ne devra nas avoir moins de 700 »i. car.

Maison bi-familiale (jumelée ou duplex): 30% de la
superficie du lot, pour les lots intérieurs et 40% pour les

" lots d'angle.

TR R e e e T
'

Lieux de culte: 20% de la superficie du lot.

Autres batiments: 25% de la superficie batissable
du lot.

Batiment accessoire ou anneve & une maison uni~
familifale ou bi-familigle.

_ 10% de la superficie du lot. Cependant, cette sur-
face batissable de devra pas excéder 600 pl. car.

Autres batiments: 15% de la superficie batissable
du lot.
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1520-
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Dimension minimur du terrain libre dans le lot:

Alignerent: 15' a l'exclusion des perrons, galeries,
vortiques, ces derniers ne mesurant pas plus de gur 1le
plus grand co*é.

@our arriere: 20', batirent accessoire non cornrig.

Cours latéraless 20' en tout et &' au minirmur, pour
le plus petit coté, y cororis les batirents annexes.

Pour les autres usages, les cours lstérales au arrieres
auront un minimum de 8'.

Gabarit:

Fxcepté pour les b%tirents af"ectés au culte, rour
lesquels aucun gabarit n'est irposé, la verticale du rur
extérieur du batument ne devra nas dépasser 25' et la cons-
truction devra s'inscrire a 1'intérieur dune ligne a 45
degrés. Ceci n'inclut pas les cheminées ou autres éléments
secondaires, non prlus les lucarnes, si elles n'bccupent
pas nlus du tiers du toit en section horizontale.

Matériaux:

Tout matériaux de revetement extérieur imitant un autre
ratériaux (tels que napier de brique, bois neint en imitation
du marbre, etc) est interfit. Ces matériaux d'imitation
seront cependant tolérés pour les batiments accessoires pour-
vu que ceux-cl soient construits entiérement a 1'arriere du
batiment princival.

Est interdit:

Toute forme d'affiche ou de réclame, autres que les
avis aux fins d'activités scolalres, ou religieuses sur le
terrain meme, ou avis avtorisé mr les gouvernements pour fins
publiques, ou tout autre avis, affiche ou réclame autorisés
par résolution du Conseil.

Est interdit:

a) 1! erploi de fil de fer barbelé dans la construction
des clotures,

b) toute cldture ayant plus de trois pileds de hauteur
sur 1'un ou 1l'autre des cotés de la cour avanty

c) toute cldture sur le co0té avant d'une propriété;

d) toute haie ayant plus de 4 pieds de hauteur sur le
coté avant d'une propriété.

CHAPITRE DIX-HUIT: Reglementation dans les zones
pu, bv, DW, DX, DY,DZ.
L

Considérations générales:

La reglementation de cette zone a pour but d'assurer
des développements pour fins commerciales en groupant les
activités ayant trait au commerce, a l'ecbange ou a la vente
et en tentant de décourager les activités autres, princiva-
lement 1l'habitation ou les activités indugtrielles afin
d'assurer ainsi la préservation des valeurs foncieres pour
les zones commerciales et pour les autres zones de faciliter
le fonctionnement de 1l'ensemble de la ville et 1l'expansion
du commerce sur des terrains qui lui sont prorices.



154~ TUtilisation:

1) Batiment principal:

Batiment ou lieu de culte (tels qu'église,
temple, chapelle, et école nrivée ou publique
orimaire (& 1'excention d'internats ou de novi-
ciats)

Habitation collective

Maison de vension

Immeuble de rapport (ou maison z plus de 2 lo-
gements)

Salle paroissiale et club

Hopital, sanatorium, maison de retraite ou d'oceuvre
de char1te et de phils n+rooﬂe, sauf: les dcoles
de ré“orme ou d'indus‘rie, les instituticns et
refuges pour irnotents, idiots et “ersonpo souf-
frant d'aliénaticn mentale ou de ralacdies conta-
gieuses ou infectueuses,

Collége, couvent, sérinaire, juvénat, école nor-
male ou professicnnelle et €cole d'enseignenent
spécialisé

Centre de loisirs et salle paroissiale et muni-
cipale

Gard d'autocbus

Buresu de poste

Bureau d'af“aire.

Hotel

Centre de loisirs 4nterieurs, administré dans un
but comrercial (excepté les cirques ou niste)
Bangue

Atelier de photogranhe

Salon de coiffure ou de beauté - bain public,
fournlsseur, poste cde cirage pour chaussure, et
en général, tout ftablisserent destiné au service
personnel

Boutique et atelier de tailleur, couturiére,
modiste, cordonnier

Boutique et atelier de réparation ou entretien
d'objets personnels, tels que valises et cuir,
radios et pronos, jouets... et l'équivalent
Restaurant et café

Boulanger et patissier

Pkarrac*e, antiqualre, boutique d'objets d'occa-
sion de louage de costumes, ‘1cvc]efte et autres
objets.

Plombier

Terrgin de stationnerert public, garage station
de service pour autorichiles

Cinéra ou théatre et salle de spectacles cu
d'audition.

Tcut magasin de verte zu détail, tels que: types
"5 & 10 sous "

MXarchand de meubles, ferronnerie, Ferblante i e,
magasin gen@ral parfumerie, 11brairle, eplcerle,
buanderie; vetemepts, articles d'intérieurs,
boutique ce luxe, fleuriste, marchand de liqueurs,
encadreur ou marchand de tableaux de souvenirs,
marchand d'articles de sport.

Salle de billars ou de ping-pong cu autre jeux
d'intérieur; les tavernes, hars, lesc salles de
¢anse ou d'attracticrns.

Laboratecires divers, mais-non les usines de fa-
brication de ces produits.

MDY VIA
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Imprimerie
(1la constructicn de maiscns uni-familiales ou bi-familiales

Bitiment accessoire: Jest interdite)

Garage ou serres; e
Ecurie nrivee n! ayan+ pas plus d'un é€tage.

Bureau ou-étude, €tabli dans le domicile d'une personne de
profession libérale ou d'un agent d'affaires, pour son usage
personnel. »
arege pour fins de locstion, mais ne cemportarnt qu'un abri
chauffé ou ncn pcur automebiles.
Atelier de manutenticn, d'erbzllage, de réparation ou d'en-
tretien ayant trait a la nature du commerce prircipal.
Atelier de confection ou de falrication attaché au cormerce
nouryua que la csurface du plancher du dit correrce ou que le
nembre de percornes travaillant & 1'atelier ne dépasse dix.
Intrepot pour marchandises destinées & la vente dans 1
batirent principal.
Poste de feu, police et ateliers mionicipaux.

Dimension minirum dn lot:

Dans le cac de raisnne comnrenant nlus de 2 log vrents,

Surface: 7,0CC pil. car.

Pour autres us

sages 00C pi. ecar. (ceci n'incluant pas
des usages avec hebitat )

Surerficie b2tissable du 1lot: 609 de la super”icie du lct.

Dimensicn minirum éu terrain litre dans le lot:

Alignerent:  25' , sans aucune obstruction

Cour arriere: dimension minirum 20C'.

Cours latérsles: Aucune.

Gabarit:

La vertica‘le :J l'alig;nemenv ne devra pas avelr )11.15
Ao 40'.
e

CEAPITRE DIY-NEUF: Rég;erer+°tﬂon dans les zone
TU, EV, Ed, EX, TY, EZ.
(artlsanats

Corsidérations générales:

La réglementation de cette zone a nour 'ut de per-
mettre & certaines activités de métier, de .production ou de
transformat’on, qui ne sont pas de nature a déprécier le
voisinage, & s'intégrer dans le cadre urbain. Crtte régle-
mentation permet égalerent 1l'acceptation et la consécration
de plusieurs installations existartes, en faisant des utili-
sations légalec et non des cas G'evce“tiﬁn. C'est une zone
mixte, qu'il n'est pas recorrandable de trop e*ehd“e, rais
dont la nécessité existe tout de rére, particulierement en
considération des conditions actuelles.
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1) Batirent principal:

Maison uni-fariliale

Maison ti-familiale (duplex ou jumelée)

'ailsons de Rapnort

Bé;iﬁent ou lieu de culte (tels qu'éelise, tervle, chapel-
le

Ecole privée ou publique primaire (a l'exception d'inter-
nats ou de noviciats)

Maison de pension

Qalle paroissiale et club

Fopltal, sanhatorium, maiscn de retraite ou d'oamuvre de
charité et de ovhilantropie, sauf: les écoles de réforme
ou d'industrie, les institutions et refuges pour impotents,
idicts et nersonne=s souffrant d'aliénation mentale ou de
maladies contagieuses ou infectueuses.

College, couvent, semlnalre, juvénat, école normale ou
professionnelle, et école d'enseirhement spéecialisé
Centre de loisirs et salle paroissiale et runicipale

Gare d'autous, Bureau de poste

Poste de feu

Rureau d'affaire.

Hotel

Centre de loisirs intérieurs, adrinistré dans un but
comrercial (excepté les cirques ou pistes)

Banque

Atelier de nhotogranrhe

Salon de coiffure ou de beauté, bain public, fournisseur,
poste de cirage pour cbaussure, et en général, tout
établissement destiné zu service pers onnel.

Boutique et atelier de révnaration ou entretien d'objiets
personnels, tels gque valises et cuit, radios et phonos,
jouets et 1l'équivalent.

Eoufioue et atelier de tailleur, couturiére, modiste,
cordonnier

Restaurant et café

Boulanger et patissier

Pharmracie, antiquaire, bcutique d'obﬂetc d'occaslon, Ce
louage, de costumes, Bicyclettes et autres ohjets.

Plorbier

Terrain de stationnerent, garage, s*ation de service nour
automobiles

Cinéma ou théatre et salle de spectacles ou d'auditjon
Tout magasin de vente gu détail, tels que: 5 & 10 sous "

Marchand de meubles, ferronnerie, ferblanterﬂe, ragasin
genera- parfumerie, librairie, épicerie, buander'e,
veterents, articles d'intérieur, touticue de luxe, fleu-
riste, marchand de liqueurs, encadreur ou marchand de
tableaux de souvenirs, rarchand d'articles de sport.

Salle de billard ou de ping-pong ou autres jeux d'intérieur
les tavernes, bars, les salles de danse ou d'attractions.
Laboratoires divers, mals non les usines de fabricaticn de
ces produits. Imprimerie

Entreposages divers, excepnté pour charbon, matérizux de
eonstruction, huile ou essence, ferraille.

Chenils et VOlieres pecur fins commerciales, mais non

des animaux a fourrure

Atelier de menuiserie pour fabrication de meubles, cadres
de portes ou de “enetres ou 1l'équivalent

Atelier de fabrication de plomberie ou ferronnerie, pourvu
qu'il n'y ait pas nlus de 10 erployés et que la construc-
tior ne dépasse pas 5,000 pieds de surface.

MOV
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Atelier de fabrication d'objets pour usage personnel; tels
que gants, nantcufles, robes et vetements, raquettes,
tobagans et skis , objirts d'intérieur divers, jouets.
Atelier et industrie de textile, pour fabrication ou trans-
formation ou finition d'objets divers, a l'usage personnel
ou courant, pourvu qu'il n'y ait pas plus de 10 erployés

ou que la construction ne dépgsse pas 5,000 pi. car. cu ne
répandent pas d'éranations désarréables cu dangereuses.
Poste de feu, police et ateliers runicipaux.

2) Batiment accesscire:

Garage ou serre privée n'ayant pas plus d'un étare

Bcurie privée n'ayant pas plus d'un étage

Bureau ou €tude, d'une personne de profession libérzale ou
d'un agent d'affaires, pour son usage personnel.

Garage pcur fins de locaticn, mails ne comportant gqu'un
abri, chauffé ou non, rour automobiles

Atelier de ccnfection ou de fabrication attaché au cormrerce,
pourvu que la surface de l'ztelier ne soit pas supérieure

a la surface du nlancher du dit immeuble ou que le nombre
de personnes travaillant & l'atelier ne dépasse pas dix.
Atelier de manutention, d'emballage, de réparation ou
d'entretien, ayant trait a la nature du commerce principal.
Entrepot pour marchandises destinées a la vente dans le
batiment prircival.

161~ Dimension minimum du lot:

Dans le cas de maison unj-familiale:

Surface: 5,000 pi. car.
Ligne de front: 50 pieds
Profondeur du lot: 85 pieds

Dans le cas de maisons corrrenant pvlus de 2 logementg:

Surface: 6,000 pi. car.

Pour d'autres usages: = 5,000 pi. car.

162~ Superficie batissable du lot: 60%

163~ Dirension minirur de terrain libre dans le lot:

Alignement: 20!
Cour arriere: 20!

Cours latérales: aucune

164- Gabarit:
La verticale du rur extérieur re devra pas avoir plus

de 40' et 1le béyjment devra s'inscrire a 1'intériecur de
plans (2 ou 4) a 4% degrés au sormret de cette verticale,

CHAPITRE VINGT: Réglementation dans la ZONE F
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Considérations gérérales:

La réglemenfatjon de cette zone a pour but 4'en-
courager 1! wndustrie et les activités connexes, en lui
assurant un milieu ol les activités industrielles pourront
se developoer le plus librement possible, sans etre genees
par un developpement sporadique d'habitations déprécifes
et sans gener elles-Memes le plein et libre dévelrpperent
des quartiers d'habitation.

Utilisation:

Scnt permis dans cette zone toute installation et
ba+1nenu a fins COYYPTCLaleS, industrielles ou d'entreposage,
a l'exception des activités qui sont considérées comre no-
cives par la Code de la Provirce. Cependant, le conseil
pourra décréter comme indésirable toute Jnstallation qui lui
semblera présenter des inconvénients ou des dangers majeurs,

tel que des installaticns produisant du bruit, des poussiéres,

de la fumée ou des odeurs en volume ou quantlf( suffisante
pour incommoder sérieusement le veisinage, OU des installa-
tions polluant 1l'air ou l'eau au détriment des installations
voisines, ou des installations of“rant de trop grands
dangers de conflagration ou causant des concussions ou vi-
brations de nature a nuire aux activités voisines.

Dimensions minimum du lot:

Surface: 12,000 pi. car.
Profondeurs 120 pieds
Ligne de front: 100 pieds

Superficie batissable: maximum 40%

Alignement: -~ 20 pieds libre de tout

Gabarit:

La vortlcale du mur extérieur ne devra pas avoir
plus de OQ' et le batiment devra s'inscrire a 1l'intérieur
de plans a 45 degrés au sommet de cette verticale.

CHAPITRE VINGT-UN: Reglementation dans la ZONE G
(Zone_agricole):

Considérations générales:

La reglementation de cette zone a pour but de prévoir
neon seulerent la continuation ou la création d'établisse-
ments a fins agricoles, mais aussi de permettre & 1'établis-
serent de certains types d'industries, qui par leur carac-
tere (trop grands espaces de terrain requis sans nécessité
,de services municipaux, industries nuisibles a un entourage
innedlet etc...) viendraient en conflit ou nuiraient au
développerent des zones industrielles prévues.

JUAITHY VI dd IDUVIN
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De plus, le développement de ces zones qui sont
actuellement accessibles, tant pour les vehicules que pour
les services runicipaux, ne serble pas devoir étre encourave
c'est pourquol, les surfaces requises sont particulierement
grandes. Cependant, ces zones doivent etre considérées
dans l'esprit de 1'adn1n1stra+eur comme des zones de tran-
sition, qui devraient étre aope]ees a se transformer petit
a petit, selon la pression des développerents urbainrs, ce
qul permettrait ainsi de controler la cadence de ce déve-
lopperent.

Utilisation:

Toute installation ou batirent qui ne sera par refusé
par le Conseil sur présentation de la derande nar le requé-
rant.

Dimension minirum du lot: 1 acre

Superficie batissable du lot: 10%

Alignemrent: 20' 1libre de tout
Gabarit:
La verticale du rur exterleur ne devra pas avoir plus

de 40 ! et le batiment devra s'inscrire a l'intérieur de
plans a 4% degrés au sommet de cette verticale.

CHAPITRE, VINGT-DEUX: Reglerentztion dans_la ZONE H
(institutions

Lz Zone "H" de51gne des tevr1+01res déia a?fectes ou
devant etre réservés pour des fins d 1nst1tuf10n reli-
gieuses, scolaires cu autres.

Les reglementations concernant les constructions dans
cette zone devront suivre celles énurérées dans la Zone "“C%
a l'exception de l'alignerent qui est porté a 40 pieds.

CHAPITRE VINGT-TROIS: Stationnement

I1 sera prévu pour toute nouvelle construction autre
que pour l'habitatiorn uni-familiale ou bi-familiale ou telle
gqu'autrement spécifié ou pour toute addition majeure a une
nouvelle construction, soit a sa surface, soit a sa capacité
de recevoir un plus grand nombre de personnes: au moins une
vnité de staticnnement d'un minimur de deux cent cinquante
pieds carrés, selon les mormes suivantes:

l1.- Pour tout batiment destiné a des réunions cu groupement
de personnes, tels que: église, temple, chapelle; audi-
torium, salle de spectacle, de conférence ou de concert,
c¢inéma, stade ou autre lieu semblable: une unité de
stationnement par 10 places.

2.- Pour toute maison d'hospitalisation, tels que: honital,
sanatorium, inloue, etc., une unité de stationnerent par
cing lits ou places d'hospitalisés.
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3.- Pour tout hofel, motel, maison de charbres pour
touriste: une unité de sfatlonnement pour toutes les deux
charbres, suites, cabines ou autre lieu de meme nature.

4,- Pour tout club ou cercle:l unité de staticnnement par
tous les dix merbres actifs.

.- Pour tout immeuble commercial ou d'affaire: une unité
de stationnerent par 1,000 pieds de surface de plancher,
louable ou accessible au public du dit irmeuble.

.- Pour toute usine, atelier de fabrication ou de trans-
formation, etc; une unité de stationnerent par = employés.

7.- Pour tout batiment dest:né a l'habitation et corportant

plus de deux logements; une unité de stationnerment pour
chaque logement.

Ces unités de staticnnerent devront étre nrévues dans
un rayon maximum de deux cents pieds du batiment principal
et devront etre aisément accessibles a l'usager.

Réclame publicitaire:

Toute demande de permis pour 1l'érection de toute for-
me de reclame, excepte celles qui sont spécifiquerment
mentionnées, doit etre accorpagnée d'un dessin, donnant
satisfaction 2 1'ingérieur de la Ville ou & son renrésen-
tant, ainsi que de la somme de cing collars ($5 00) non
rerboursable. Le pernic peut etre refusé pour des raisons
ayant trait a l'esthétique, tel qu'obstruction d'une vue
panoramique, enlaidissement, création d'obstructions
diverses pour la circulation.

Tout propriétaire Deut etre tenu par 1'1nsoectour
des batlments, de faire réparer, consolider ou rafraichir
toute réclare, afficle ou enseigne qui est sa propriété,
S'il ne se conforme pas a une telle requete, la ville
pourra le faire aux frals du roprietalre.

Aucune forme de publicite n'test permise au-dessus
du doraine putlic a moins d'une autorisation spéeciale du
conseil.

L'enseigne est perrise dans les zcnes Cy Dy, E, Fy G
et H, cependant, dans la zone "C", elle ne devra pas avoir
plus de 4 pieds carrés., Dans les autres zones, elle sera
limitée a 12 pieds carrés.

L'affiche est permise dans les zones D, E, F et G et
est liritée a 40 pieds carrés.

Le panneau-reclame ect pervis dans les ones F et Ge
Sa surface n'est pas limitée, mais il devra etre distant
d'au moins 50' de bute rue existante.

Toute affiche ou enseigne existante peut-etre rem-
placee, si desire, par une affiche ou ense1gne conformre
auzeglement, cing ans au maxirum anres 1'entrée en vigueur
du présent reglenent.

IDIAVIN
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QUATRIENE PARTIE

SANCTICN ET_ENTRZE_EN VIGUEUR

CHAPITRE 24 : Digpositicns finales

Amendegs et emprisonnerment

Toute infraction ou contravention a 1l'une quelconque
des dispositions du présent réglement rend le délinquant
p3551b1e d'une amende de quarante dollars et les frais,et, a
défaut du paiement imnédiat de l'amende et des frais, d'un
emprisonnerent de deuy mois dans la prison oommune du district
le dit emprisonnement 4 etre décerné su1Vant la loi et devant
prendre fin sitdt 1'amende et 1e° frais pa ves, sanc prewudlce
des autres recours qui peuvent étre exercés contre tel délin-
quzant.

Si une infraction est continue, cotte continuité cons-
titue jour rar jour une infraction séparée.

La procédure pour le recouvrement des amendes imposées
pour les contraventicns au présent réglement est celui de 1la
premiére partie de la Loi des convictions sommaires de Québec
(chapitre 29), Statuts Refondus Ade Québec,1941);

Recours de droit civil

Nonobstant les dispositicns prévues a l'article précé-
dent, la corporation ou 1'1nsnecteur des batirents pourront
exercer les recours de droit civil qu'ils Jugeront opportuns
pour faire respecter les dispositions du présent réglerent et,
sans restreindre la généralité des présentes dispositions,
ils pourront notarment;

a,=- intenter des procédures en injonction ou autrement
pour empecher ou suspendre les usages et lec construetions non
conformes aux dlsqulfions du présent reylemenf‘
b.-intenter des procédures par action en démolition ou Juurément pour

obtenir la démnlition ordennde de toute construction érigle en contraven-
tion,aux dispositions du prégent raglement,

Entrée en vitueur ' . ,
““'“t?‘ﬁ?fgénf réglerent entrera en vigueur conformément
aux disrositicns de la Loi.

FAIT ET PASSE EN LA VILLE DE CEARLES: CURG

ADCPTICN BU REGLEMENT

T1 est proposé par monsieur 1l'échevin

ANDREAS  LANGEVIN

Et unaniment résolu:

Que le reéglerent ci-dessus, No. 66, concernant la
construction et le zonage en la Ville de Cha rWesboarg, soit
et il est, par la présente résolution, déclaré adopté tel

<J : l'unanimité, ce 1954
gn .

(signé)

Sec~. Trés,.
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‘blic ci- dessus, en en affichan

PROVINCE DE LUIBEC

VILLE D= FHA{L""BOT{G
DISTRICT D& [UIBEC

AVIS PU3LIC

AVIS VWBLL est par les
‘sentes donné par le soussi-
, Joan-ibrcel Da“veau, se-
rétaire-trésorier, que le
onseil de cette Hun1c1palltf
a adopté le reéglement numéro

64 & une séance tenue le 22

oT e
n

(D~ Dy Dy

septembre 195%, pour reglemen-
-ter la construction et le zo-

nage dans la 7ille de Charles-
bourg.

Ce reglement a 4t4 adopté,
par le Consell, le 22 septembre
195’+

Lzs intéressés pourront
prendre connailssance de ce re-
glement av bureau du secritai-
re-trésorier dec la Vilie de
‘Charlesbourg; le dit regleaent
entrera e vavauﬁ quingze jours
ap” es l'arflchece du présent

avis.

Donné % Tharlesbourg, ce
deuxlenme j“u" du mols d'octobre
'mil neuf cent cinguantec-cuatre,

7WMMJ

Jean-lirrcel DGPVPvU
Secrétalire-trd Ser¢r.

Provincz de Quiéhec
Ville de Charleshourg
District de Fuibec

Je soussigné, Jran-ilarcel
‘Darvean, seerdtaire-trésorie
de la Corporatlion Iunicipale
‘de la Ville de Tharlesbourg,
‘certifie sous mon seraent d'of-
fice g gue J'al publié 1'avis pu-

R
"l

+

-2

deux coples aux cendroits dési-
gnés par le Conseil, entre gua-
tre ct cing heures le l'°pr°s—

%<

midi, le deuxidne jour du mols
‘d'octobre mil neuf cent cinguan-

te-quatre.

fol de quoi, Jje donne
ce certlflca ce troisidme

‘jour du mois J'OCbObTO mil
neuf ceat cj

nquante- i;;fre.

Jean-thre 1 Darveau,
Secrétaire-trésorizr,

PROVIICE OF [ULEBIC
T OF AL 3330U2G
DISTRICT OF LUIBLC

PUTBLIC J0LICE is hereby given
by the unicrs;vnvu, Joan-larcel
Darveau, secretary-treasurer, that
the Council of the said iHunicipa-
lity has adopted BY-LAW number 65,
at a sitting held on the 22ni day
of September 175% to regulate cons-
truction and zoning in the Towa of
Charlesboursg,

This 3Y-I1AW has been adopted,
the counecil, the 22nd day of
t

by
Septeaser 1954,

ep

Those interested may exanine
the said BY-1LiW at the office of
the sacretary-treasurer of the
Town of ”‘4r'esbourg; the saild
BY-1AW will be effecting fifteen
das aTter the date of pesting

tic

the present no

(D

Given at Charlesbourg, this
second day of October, one thou-
sand nine undrod fifty-four,

/Wm@w

Jran-Marcel Do rveal,
Secretary-treasurer,

Province of 7muehec
Town of vmﬂﬂlesoour
District of Quebec

I, the undersigneli, Jear
ihrcel S-rveaun, sserstary-treasu-
»ar of the uUQLClCQl Corporation
of the Town of ”hﬂrlasoouL(, cer-
tifled under my oath of office,
that I have published the public
notice above, by posting two co-
ples thereof at the places desi-

gnated by the council between
four and five o'clock in the after-
nmon, on the second day of October

195"

I, testimony whereof, I 7lve
this cortifipate this third day of

October, one thousand nine hundred

£if tv-*ou .
44%/%%’///&0

n-idarcel Darveau,
Secretary-treasurer,

U
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PROVINCE DE JZ3I0
JILLT DE CHAILISBOURG

SISTARICT DE [JT:i3:C

A YT A T
JJL» xT,

AVIS IU3BLIC est
nrisentes donnd por
gné, Jzon-larcel e
critaive-trdsor ;e , qu
Acnt numéro %6 conc
la construction et 1z 7onage a
2té aprrouvé en nombre et en
valeur au scrutin tenu les 18
et 19 octobre 1354,

L-s intfressis iJouu:'I'ont
prenire connaissance de ce ré-
7lzment au bureau du secr<tai-
re-trésorier de la Ville de
Charleshours; le dit r2gleaent
entrera e1 vigueur quilnze jours
apres 1'affizhage ju prisent
avis,

’, \
Donnz a uharle“oourv, ce
, ae jour du mols de novem=-
re, mil neuf cent cincuante-

3 .
A
r
e
D’

Ville de Charleshourg
District de Judbec

Je oou>ul~q J ona-irceel
Jarvzan, sser ‘taire-trésorier
de 1a Corgporation funicipale Je
la Ville de Charlashourg, cer-
tifie sous mon seranent d'olflce
que Jj'ali punhlié 1tavis pnhlic
ci-dessus, en =n of_LC“ﬁht deux

corizs auvx enlrolts df=1ign’s
par le Consell, entre ﬁﬂ&*rﬂ ot
T

s

res de l'ap»e MlUL, le

cime jour du mois de novembre
ent clngunante-cuatre,

n fol de quoi, Je donne ce
certificat, ce S“pf;‘lﬁ Jour du
mois e novesndre, mil nenf cent
cinquante—quqtr

"

doreel Darvast

Sﬂnr taly e-#ﬂﬁﬂaner.

wicid <Lkl

RIS

“q %LJ JDJWC

PURLIC I0TICE

PUBLIC HZTICE is hereby
ven by the undersizned, Jez n-lire-
cel Darveau, seccretarr-treasurer,
that B7-1.:9W nunber 656 ﬂ.ncernLng
construction and zoning has been
aprroved in numher and in valu
to the balloting held on 18th ndd
12th dayvs of 1954,

ol -
5.;"‘

ll,

Dctober

\

int\ros ed nay examnine
Y =t the office of
é+qrv—u"eaqurer of the
“harlesbourg; the said

1 he effac ting fifteen
date of posting
1t notice.

Glven 2t Cha?'eoaoa“f this
sixth day of lovember, one thou-
sand nins bunired fifty Tfour.,

@{22%244%;(4/%L&;%Q£c¢/

Jean-Marcel D .rvenu,
Seecretary-treasurer,

™ <y 2
roviance of TJuchec
s 1 - -
Towrn of Vhrrle-bourg
-~ Fal T ’
Jistricet of uchec

. hi

I, the
N“?0°l opyr

)

surer of the
tlion of the iovg
ceortified under oy
that{ I have published the public
notice above, by moct;n; tro co-
rles thereof at the plocos
ongted by

- .
M~Noa
[

“ﬁu"ﬂil hetween

+ho
e

four anl flve o'cloek in the af-
ternoon, N the sixth day of lo-

:
venhar 10 T,
;_;1(‘»1’1‘7 Tr'ho-—-':of" I si-
fleate this vanth
qav 0’ Moxember, one thnousand

u.-:t.i 1 ﬂlu"l ir FL-}. r f- ._—COU.A- 0

7/{444@/ I

J 3 1 Darveau,

2AN=nnrCced

Secretary~-treasurer,





